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MODE memory: the selected operating mode is
available again when switching on again.
Betriebsartspeicher: die gewahlte Befriebsart steht
beim emeuten Einschatten wieder zur Verfiigung.
Mise en mémoire du mode de fonctionnement:
le mode de fonctionnement sélectionné est de

Pamét' prevadzkového rezimu: zvoleny
prevadzkovy rezim je pri novom zapnuti znova k
dispozicii.

Pamie¢ trybu pracy: wybrany tryb pracy jest
dostepny nawet po ponownym uruchomieniu.
(Jzemmod meméria: a kivalasztott izemmod (jboi

nouveau disponible au

Memoria modalita: alla riaccensione & nuovamente

disponibile la modalita operativa selezionata.

Memoria de modos operativos: el msdo opsrativo
! pere isponblal

reiniciar ¢l aparato.
Memdria de modos de operagao: o modo de
operagdo selecionado esta disponivel ao ligar
novamente o dispositivo.

Geheugen voor de bedrijfsmodus: de
geselecteerde bedrifsmodus staa bij het

isméteften elérhets.
Pomnilnik nacinov delovanja: izbrani nacin
delovanja je ob ponovnem vklopu znova na volio.
Memorija vrste rada: izabrana vrsta rada kod
ponovnog ukjucenja stoji opet na raspolaganju.
Darbibas rezima atmina: izvéletais darbibas
TeZims i pieejams nakamaja ieslégSanas reize.
Darbo rezimo atmintis: pasirinktas darbo rezimas
vél taikomas iS naujo jungus prietaisg.
Tooreziimi malu: valitud toorezim on
taassisseliltamise korral uuesti kétiesaada.

de inschakelen weer ter beschik

Driftsfunktionshukommelse: den valgte driftstype
erfortsat il radighed, nér lygten teendes igen.
Driftsmoduslager: Vialgt driftsmodus er igien
tilgiengelig etter ny innkobling.
Minne for driftsatt: det valda driftsatet str il
forfogande nér maskinen slés pa nasta gang.
Kayttotapamuisti: valittu kéyttdtapa on
Settsss ateen Al

Amopvnudveuon Tpdmrou Aermoupyiag: o
emeypévog TpoTrog Aermoupyiag eivan diaBéaiyog
KaTd IV €K VEou evepyorroinor).

Igletim tiirii bellegi: segilen isletim tiri tekrar
calistinidiginda segimis durumdadir.

Pamét provozniho rezimu: zvoleny provozni
rezim je pfi novém zapnuti znovu k dispozici.

VICTBO 3aNOMUHaHHA pabouMX PeXUMOB:
BbIOPaKHbIit paBouwit pexM AOCTYMEH Npy
MOBTOPHOM BKTHO4EHVM.
TMameT 3a paboTHHA pexuM: U3BpaHwsT paboreH
PEXVIM OTHOBO € Ha PA3TIONOKEHHE CIEf OBTOPHO
BII0YBAHE.
Memorie MOD: modul de functionare este
disponibil din nou la repornire.
Memopja Ha pexumor Ha paGora: Kora yperor
@ BKNY4¥1 MOBTOPHO, U3BpaHWoT paBoTeH pexim
la e AOcTaneH.
TMaw'aTe pexumy poborw: BuBparHii pexm
POGOTH 3HOBY AOCTYMHUH NpiA NOBTOPHOMY
BIHOHEHH
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Description see text section.
Beschreibung siehe Textteil

Pour la description voir la section de
texte

Per la descrizione vedi la sezione di
testo

Ver texto descriptivo

Para a descrigao veja a se¢ao de texto.
Beschrijving zie tekstgedeelte

Se beskrivelse i teksten
Beskrivelse, se tekstdelen.
Beskrivning se textdelen

Kuvaus katso tekstiosio

Mepiypogri BAETTE TO THAPA KeIpévou
Metin blimiindeki agiklamalara dikkat edin
Popis viz textovou ¢ast

Popis pozri textov ¢ast

Opis znajdziesz we fragmencie
tekstowym

Aleirast lasd a szoveges részben.
Opis glej del besedila

Opis vidi u dijelu teksta

Aprakstu skafit teksta dala
ApraSymas teksto dalyje

Kirjeldust vaadake tekstiosast
OnucaHve cM. B TEKCTOBOM YacTn
3a on1caHyeTo BItK TeKCTOBaTa YacT
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Pentru descriere vezi partea de text
3a onmc BUIV TeKCTyaneH Aen
Onuc AuB. y TEKCTOBI YaCTUHi
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E WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow
the wamings and instructions may result in electric shock, fire andlor serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY-LAMP

Warning: Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare into the
light beam yourself (not even from a distance). Staring into the light beam may result in
serious injury or vision loss.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of fife the whole luminaire shall be replaced.

SAFETY INSTRUCTIONS BATTERY

Only use Mitwaukee Type L4 B... rechargeable batteries.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load or extreme
temperatures. In case of contact with battery acid wash it off immediately with soap
and water. In case of eye contact rinse thoroughly for at least 10 minutes and
immediately seek medical attention.

Warning! To reduce the risk of fire, personal injury, and product damage due to a short
circuit, never immerse your tool, battery pack or charger in fluid or allow a fluid to flow
inside them. Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach containing products, ec., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE
The battery lamp can be used as lighting independently of a mains power supply.
Do not use this product in any other way as stated for normal use.

Use of Li-lon batteries

Batteries which have not been used for some time should be recharged before use.
Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the performance of the battery. Avoid
extended exposure to heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and batteries must be kept clean.

For an optimum life-time, the batteries have to be fully charged, after used.

To obtain the longest possible battery life remove the battery pack from the charger
once itis fully charged.

For battery storage longer than 30 days:

Store the battery where the temperature is below 27°C and away from moisture
Store the battery in a 30% - 50% charged condition

Every six months of storage, charge the battery as normal.

Transport of Li-lon batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with local, national and

international provisions and regulations.

+ The user can transport the batteries by road without further requirements.

+ Commercial transport of Lithium-lon batteries by third parties is subject to
Dangerous Goods regulations. Transport preparation and transport are exclusively
to be carried out by appropriately trained persons and the process has to be
accompanied by corresponding experts.

When transporting batteries:

+ Ensure that battery contact terminals are protected and insulated to prevent short
circutt.

+ Ensure that battery pack is secured against movement within packaging.

+ Do not transport batteries that are cracked or leak.

Check with forwarding company for further advice

BOLS

Please read the instructions carefully before starting the machine.

CAUTION! WARNING! DANGER!)

Do not stare at the operating light source.)

USB Port

Class Ill electrical protection.

This tool is only suitable for indoor use. Never expose tool to rain.

Do not dispose of waste batteries, waste electrical and electronic

equipment as unsorted municipal waste. Waste batteries and waste

electrical and electronic equipment must be collected separately.

Waste batteries, waste accumulators and light sources have to be

removed from equipment

Check with your local authortty or retaler for recycling advice and

collection point.

According to local regulafions retailers may have an obligation to

take back waste batteries and Waste electrical and electronic

equipment free of charge.

Your contribution to re-use and recycling of waste batteries and

Wwaste electrical and electronic equipment helps to reduce the

demand of raw materials.

Waste batteries, in particular containing lithium and waste Electrical
 electronic equipment contain valuable, recyclable materials,

‘which can adversely impact the environment and the human health,

if not disposed of in an environmentally compatible manner.

Delete personal data from waste equipment, if any.
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+ Achten Sie darauf, dass der Akkupack innerhalb der Verpackung nicht verrutschen
kann,
. adigte oder Akkus dirfen nicht iert werden.

Wenden Sie sich fiir weitere Hinweise an Ihr Speditionsuntemehmen.

SYMBOLE

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Inbetriebnahme
sorgfaltig durch.

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Nichtin die eingeschaltete Lichtquelle sehen.

USB-Anschluss

Elektrische Schutzklasse Ill

Gerét ist nur zur Verwendung in Raumen geeignet, Gerét nicht dem
Regen aussetzen.

Altbatterien, Elekiro- und Elektronik-Altgerate diirfen nicht zusammen
mit dem Hausmilll entsorgt werden. Atbatterien, Elekiro- und
Elektronik-Altgerate sind getrennt zu sammeln und zu entsorgen.
Entfemen Sie Altbatterien, Altakkumulatom und Leuchtmitiel vor dem
Entsorgen aus den Gerdten.

Erkundigen Sie sich bei den drtichen Behtirden oder bei lhrem
Fachhandler nach Recycinghdfen und Sammelstellen.

Je nach den drtichen Bestimmungen kbnnen Einzelhéndler
verpfiichtet sein, Altbatterien, Elektro- und Elektronik-Altgeréte
kostenlos zuriickzunehmen.

Tragen Sie durch Wiederverwendung und Recyciing lhrer Altbatterien,
Elekiro- und Elektronik-Aftgeréte dazu bei, den Bedarfan
Rohmaterialien zu verringem.

Altbatterien (vor allem Lithium-lonen-Batterien), Elekiro- und
Elektronik-Altgerate enthalten wertvolle, wi
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c € Marque de conformité européenne

K Marque de conformité britannique

Cl Marque de conformité ukrainienne
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m AVVERTENZA! Leggere tutte le istruzioni ed indicazioni di
sicurezza. In caso di mancato rispetto delle avvertenze di pericolo e
delle istruzioni operative si potra creare il pericolo di scosse elettriche,
incendi e/o incidenti gravi.

Conservare tutte le avvertenze di pericolo e le istruzioni
operative per ogni esigenza futura.

AVVERTENZE DI SICUREZZA SPECIALI LAMPADA A BATTERIA

Attenzione: non dirigere mai il fascio di luce direttamente su persone o animali, Non
quardare nel fascio di luce (nemmeno da notevole distanza). Guardare nel fascio di
luce pud comportare lesioni serie o la perdita della vista

La fonte i luce di questa lampada non puo essere sostituita. Quando la fonte di luce
avra raggiunto la fine della sua vita utle, dovra essere sosfituita tutta la lampada.

Usare soltanto batterie ricaricabili Milwaukee del tipo L4 B....

Nel caso di batterie danneggiate da un carico eccessivo o da temperature alte, lacido
di queste potrebbe fuoriuscire. In caso di contatto con Iacido delle batterie lavarsi
immediatamente con acqua e sapone. In caso di contatto con gli occhi risciacquare
immediatamente con acqua per almeno 10 minuti ¢ contattare subito un medico.
Amenzjone! Per ridurre il ischio dincendio, di lesioni o di danni al prodotto causati da

Materialien, die bei nicht umweltgerechter Entsorgung negafive
Auswirkungen auf die Umwelt und Ihre Gesundheit haben kdnnen.
Ldschen Sie vor der Entsorgung mdglicherweise auf Ihrem Atgerat
vorhanden Daten.
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ito, non immergere mai lutensile, la batteria ricaricabile o il carica batterie in
un liquido e non lasciare mai penetrare alcun liquido allinterno dei dispositivi e delle
batterie. | fluidi corrosivi o conduttori come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti
candeggianti o prodotti contenenti agenti candeggianti potrebbero provocare un corto
circuito.

UTILIZZO CONFORME

La lampada a batteria pud essere utilizzata per lilluminazione a prescindere dalla
presenza di un collegamento alla rete eletfrica.

Utilizzare il prodotto solo per ['uso per cui & previsto.

NOTE PER BATTERIE AGLI IONI DI LITIO
Uso di batterie agli ioni di litio
Batterie non utiizzate per molto tempo devone essere ricaricate prima delluso.

[ H [ Euroasiatisches Konformitatszeichen

ﬂ AVIS! Lire é lesi ions et les

de sécurité. Le non-respect des avertissements et instructions
indiqués ci aprés peut entrainer un choc électrique, un incendie etlou
de graves blessures sur les personnes.

Bien garder tous les avertissements et instructions.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE SPECIAUX LAMPE TORCHE A BATTERIE

Attention: Ne jamas diriger le faisceau lumineux directement sur des personnes ou
des animaux. Ne pas regarder dans le faisceau lumineux (méme & une certaine
distance). Le fait de regarder dans le faisceau lumineux peut causer de sérieuses
blessures ou entrainer la perte de Iacuité visuelle.

La source de lumiére de cette lampe ne peut pas étre remplacée. Lorsque la source
de lumiére aura atteint la fin de sa vie utile, la lampe toute entiére devra étre
remplacée.

Utiiser uniquement des batterie rechargeables Milwaukee de type L4 B....

En cas de conditions ou températures extrémes, du liquide caustique peut s échapper
dun accu interchangeable endommage. En cas de contact avec le liquide caustique
de la batterie, laver immédiatement avec de 'eau et du savon. En cas de contact avec
les yeux, rincer soi avec de I'eau et consulter immé un médecin.
Avertissement! Pour réduire le risque dincendie, de blessures corporelles et de
dommages causés par un court-circuit, ne jamais immerger fouti, e bloc-piles ou le
chargeur dans un liquide ou laisser couler un fluide a lintérieur de celui-ci. Les fluides
corrosifs ou conducteurs, tels que I'eau de mer, certains produits chim-iques
industriels, les produits de blanchiment ou de blanchiment, etc., peuvent provoquer un
court-circut.

UTILISATION CONFORME AUX PRESCRIPTIONS

Lalampe & batterie pourra éfre utiisée pour [éclairage méme en absence dune
connexion au réseau électrique.

Comme déja indiqué, cette machine n'est congue que pour étre utiisée conformément
aux prescriptions.

REMARQUE CONCERNANT LES ACCUS LION

Utilisation d'accus Li-lon
Recharger les accus avant utilisation aprés une longue période de non utiisation
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E WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Verséumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schiag, Brand undioder schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU-LEUCHTE

Warnung: Niemals den Lichtstrah direkt auf Personen oder Tiere richten. Nichtin den
Lichtstrahl sehen (auch nicht aus groRerer Entfernung). Das Sehen in den Lichtstrahl
kann emsthafte Verletzungen oder den Verlust der Sehkraft verursachen.

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das Ende
ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die komplette Lampe ersetzt werden.

SPEZIELLE SICHERHEITSHINWEISE AKKU

Nur Milwaukee-Akkus vom Typ L4 B... verwenden.

Unter extremer Belastung oder extremer Temperatur kann aus beschédigten
Wechselakkus Batteriefiissigkeit auslaufen. Bei Bertihrung mit Batteriefllssigkeit
sofort mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Augenkontakt sofort mindestens 10
Minuten griindiich spillen und unverziglich einen Arzt aufsuchen.

Warnung! Um die durch einen Kurzschluss verursachte Gefahr eines Brandes, von
Verletzungen oder Produktbeschédigungen zu vermeiden, tauchen Sie das Werkzeug,
den Wechselakku oder das Ladegerat nicht in Fliissigkeiten ein und sorgen Sie dafiir,
dass keine Flissigkeiten in die Gerate und Akkus eindringen. oder

Une tempé upérieure & 50°C amoindrit la capacité des accus. Eviter les

expositions prolongées au soleil ou au chauffage.

Tenir propres les contacts des accus et des chargeurs.

Pour une durée de vie optimale, les accus doivent étre chargés & fond aprés

lutisation.

Pour une plus longue durée de vie, enlever les batteries du chargeur de batterie quand

celles-ci seront chargées.

En cas dentreposage de la batterie pour plus de 30 jours:

Entreposer la batterie & 27°C environ dans un endroit sec.

Enireposer la batterie avec une charge denviron 30% - 50%.

Recharger la batterie tous les 6 mois.

Transport des accus Lidon

Les batteries lithium-ion sons soumises aux dispositions égislatives concemnant le

transport de produits dangereux.

Le transport de ces batteries devra s'effectuer dans le respect des dispositions et des

normes locales, nationales et internationales.

+ Les utilisateurs peuvent transporter ces batteries sans restrictions.

+ Letransport commercial de batteries lithium-ion est réglé par les dispositions
concemant e transport de produits dangereux. La préparation au transport et le
transport devront étre effectués uniquement par du personnel formé de fagon
adéquate. Tout le procédé devra éfre géré d'une maniére professionnelle.

Durant le transport de batteries il faut respecter les consignes suivantes :

Sassurer que les contacts soient protégés et isolés en vue d'éviter des

courts-circuits.

+ S'assurer que le groupe de batteries ne puisse pas se déplacer a lintérieur de son
emballage.

+ Des batteries endommagées ou des batteries perdant du liquide ne devront pas
étre transportées.

Pour tout renseignement complémentaire veuillez vous adresser a votre transporteur

professionnel,

SYMBOLES

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

ATTENTION! AVERTISSEMENT! DANGER!

leitfahige Fliissigkeiten, wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder
Produkte, die Bleichmittel enthalten, konnen einen Kurzschluss verursachen.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Akku-Leuchte ist angig von einem al

einsetzbar.

Dieses Gerét darf nur wie angegeben bestimmungsgemaR verwendet werden.

HINWEISE FUR LIHON-AKKUS
Gebrauch von Li-lon-Akkus
Léngere Zeit nicht benutzte Akkus vor Gebrauch nachladen.
Eine Temperatur tiber 50°C vermindert die Leistung des Akkus. Langere Erwamung
durch Sonne oder Heizung vermeiden.
Die Anschlusskontakie an Ladegerat und Akku sauber halten.
Fir gine optimale Lebensdauer miissen nach dem Gebrauch die Akkus voll geladen
werden.
Filr eine mdglichst lange Lebensdauer sollten die Akkus nach dem Aufladen aus dem
Ladegerét entfemt werden.
Bei Lagerung des Akkus langer als 30 Tage:
Akku bei ca. 27°C und trocken lagem.
Akku bei ca. 30%-50% des Ladezustandes lagem.
Akku alle 6 Monate emeut aufladen.
Transport von Li-on-Akkus
Lithium-lonen-Akkus fallen unter die gesetzlichen Bestimmungen zum
Gefahrguttransport.
Der Transport dieser Akkus muss unter Einhaltung der lokalen, nationalen und
i { Vorschriften und erfolgen.
+ Verbraucher diirfen diese Akkus ohne Weiteres auf der Strae transportieren.
+ Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus durch
i unterfiegt den Besti des G
Die Versandvorbereitungen und der Transport diirfen ausschlieRlich von
entsprechend geschulten Personen durchgefiihrt werden. Der gesamte Prozess
muss fachmannisch begleitet werden.

Folgende Punkte sind beim Transport von Akkus zu beachten:
+ Stellen Sie sicher, dass die Kontakte geschitzt und isoliert sind, um

Ne pas regarder la source de lumiére lorsqu'elle est allumée.

Prise USB

Classe de protection électrique Ill

Apparei a utliser uniquement dans un local, & ne jamais 'exposer a
[a pluie.

Atemperature superiori ai 50°C , la potenza della batteria i riduce. Evitare il

prolungato dal sole ol i

Evitare di esporre [accumulatore a surriscaldamento prolungato, dovuto ad esempio ai

raggi del sole o ad un impianto di riscaldamento.

Per una ottimale vita utile & necessario ricaricare completamente le batterie dopo [uso.

Per una pilllunga durata, rimuovere le batterie dal caricabatterie quando saranno

cariche.

In caso di immagazzinaggio della batteria per pi di 30 giomi:

Immagazzinare la batteria a circa 27°C in ambiente asciutto.

Immagazzinare la batteria con carica di circa il 30% - 50%.

Ricaricare la batteria ogni 6 mesi.

Trasporto di batterie agli ioni i litio

Le batterie agli ioni dilitio sono soggette alle disposizioni di legge sul trasporto di

merce pericolosa.

Iltrasporto di queste batterie deve avvenire rispettando le disposizioni € norme locali,

nazionali ed intemazionali.

+ Gl ulizzatori possono trasportare queste batterie su strada senza alcuna
restrizione.

+itrasporto commerciale di batterie agli ioni di liio & regolato dalle disposizioni sul
trasporto di merce pericolosa. Le preparazioni al trasporto ed il rasporto stesso
devono essere svolti esclusivamente da persone idoneamente istrutte. Tutto i
processo deve essere gesfito in maniera professionale.

Durante il trasporto di batterie occorre tenere conto di quanto segue:

+ Assicurarsi che  contatti siano protetti ed isolati per evitare corto circuiti.

+ Accertarsi che il gruppo di batterie non possa spostarsi all‘interno dellimballaggio.
+ Batterie danneggiate o batterie che perdono liquido non devono essere trasportate.

Per ulteriori informazioni si prega di contattare il proprio trasportatore.

SIMBOLI

Leggere attentamente le istruzioni per uso prima di mettere in
funzione lelettroutensile.

ATTENZIONE! AVVERTENZA! PERICOLO!

Non guardare la fonte i luce accesa.

Allacciamento USB

Classe di protezione elettrica ll.

Apparecchio da utlizzare esclusivamente in luogo chiuso, e
comunque non esposto a pioggia.

I ifiut i pile e i ifiuti di apparecchiature elettriche ed eletroniche
non devono essere smalit insieme ai rifiuti domesfici. | ifiut di pile
edi hiature elettriche ed eletironiche d
raccolt e smalit separatamente.
Rimuovere i rifiut di pile e di accumulatori nonché le sorgenti
luminose dalle apparecchiature prima di smaltide.
Chiedere alle autorita locali o l rivenditore specializzato dove i
trovano i centr i riciclaggio e i punti di raccolta.
Aseconda dei regolamenti locali, i ivenditori al dettaglio possono
essere obbligati a rtrare gratuitamente i rifiut di pile e i rfiuf di
apparecchiature eletiriche ed eleftroniche.
Alutate a ridurre il fabbisogno di materie prime riutiizzando e
riciclando i propririfiut di pile e di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.
| rifuti di pile (specialmente di pile agliioni di litio) e i ifiu di

i lettriche ed elettronich materiali
preziosi e riciclabili che possono avere un impatio negativo
sullambiente e sulla vostra salute se non vengono smaltii in modo
ecologico.
Cancellare tuti dati personali che potrebbero essere presenti sul
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INDICACIONES PARA BATERIAS DE IONES DE LITIO

Uso de baterias de iones de litio

Las baterias no utlizadas durante cierto tiempo deben ser recargadas antes de usar.

Las superiores a 50°C reducen el rendimiento de la baterfa. Evite una

exposicion excesiva a fuentes de calor o al sol (riesgo de sobrecalentamiento).

Los puntos de contacto de los cargadores y las baterias se deben mantener impios.

Para un tiempo dptimo de vida, deberan cargarse las baterias completamente

después de su uso.

Para garantizar la méxima capacidad y vida Util, as baterias recargables se deberian

retirar del cargador una vez finalizada la carga.

En caso de almacenar la bateria recargable més de 30 dias:

Almacenar la bateria recargable en un lugar seco a una temperatura de

aproximadamente 27°C.

Almacenar la bateria recargable con un estado de carga del 30% y 50%

aproximadamente.

Recargarla baterfa cada 6 meses.

Transporte de baterias de iones de litio

Las baterias de iones de fitio caen bajo las disposiciones legales relativas al fransporte

de mercancias peligrosas.

Eltransporte de estas baterfas recargables debe llevarse a cabo, observando las

normas y disposiciones locales, nacionales e intemacionales.

+ Los consumidores pueden transportar estas baterfas recargables sin el menor

reparo enla calle.

Eltransporte comercial de baterfas recargables de iones de litio por empresas de

transportes estd sometido a las disposiciones del transporte de mercancias

peligrosas. Las preparaciones para el envio y el transporte deben ser llevados a

cabo i por personas instruidas El proceso

completo debe ser supervisado por personal competente.

Los siguientes puntos se deben observar para el fransporte de las baterias

recargables:

+ Se debe asegurar que los contactos estén protegidos y aislados para evitar que se
produzean cortocircuitos.

+ Preste atencion a que el conjunto de baterias recargables no se pueda desplazar
dentro del envase.

+ Las baterias recargables deterioradas o derramadas no se deben transportar.

Rogamos que para cualquier informacién adicional se dirja a su empresa de
transportes.

SiMBOLOS

Lealas instrucciones detenidamente antes de conectar la
herramienta

/ATENCION! ADVERTENCIAI PELIGRO!

No mire directamente aa fuente de luz encendida.

Conexion USB

Clase de proteccion eléctrica ll.

Sélo para uso en interiores

Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos y electrénicos no se
deben desechar junto conla basura doméstica. Los residuos de
pilas y de aparatos eléctricos y electronicos se deben recoger y
desechar por separado.

Refire los residuos de pilas y acumuladores, asi como las fuentes
de iluminacion de los aparatos antes de desecharlos.

Inférmese en las autoridades locales o en su distribuidor
especializado sobre los centros de reciclaje y los puntos de
recogida.

Dependiendo de las disposiciones locales al respecto, los
distribuidores minoristas pueden estar obligados a aceptar de forma
gratuita la devolucion de residuos de pilas, aparatos eléctricos y
electronicos.

Contribuya mediante la reutiizacion y el reciclaje de sus residuos de
pilas y de aparatos eléctricos y electronicos a reducir la demanda de
materias primas.

Los residuos de pilas (sobre todo de pilas de iones de litio) y de
aparatos eléctricos y electronicos contienen valiosos materiales
reutiizables que pueden tener efectos negativos para el medio
ambiente y su salud si no son desechados de forma respetuosa con
el medio ambiente.

Antes de desecharlos, elimine los datos personales que podria
haber en los residuos de sus aparatos.
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PORTUGUES

m ADVERTENCIA! Leia todas as instrugdes de seguranga e
todas as instrugdes. O desrespeito das adverténcias e instrugdes
apresentadas abaixo pode causar choque eléctrico, incéndio e/ou
graves lesdes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrugoes para futura
referéncia.

INSTRUGOES DE SEGURANGA ESPECIAIS LAMPADA A BATERIA

Aviso: Nunca dirfa o raio de luz directamente para pessoas ou animais. N&o olhe no
raio de luz (nem mesmo de maiores distancias). Olhar no raio de luz pode causar
feridas graves ou levar & perda da capacidade visual.

Afonte de luz desta l&mpada néo pode ser trocada. Quando a fonte de luz alcancar o
fim da sua vida Util, a lampada completa devera ser substituida.

AVISOS DE SEGURANCA ESPECIAIS ACUMULADOR

86 use baterias recarregaveis da Miwaukee, tipo L4 B....

Em caso de cargas ou temperaturas exiremas, um acumulador de subsfituigdo
danificado poderé verter liquido de bateria. Se entrar em contacto com este liquido,
deverd lavar-se imediatamente com agua e sabao. Em caso de contacto com os
olhos, enxaglie-0s bem e de imediato durante pelo menos 10 minutos e consulte um
médico 0 mais depressa possivel.

Adverténcial Para evitar o risco de incéndio, de feridas ou de danificagéo do produto
causado por um curto-circuito, ndo imerja a bateria intercambiavel ou o carregador em

vostro rifiuto di apparecchiatura prima di procedere all

c € Marchio di conformita europeo

U K Marchio di conformita britannico
Cl Marchio di conformita ucraino

liquidos e asseg de que liquidos ndo penetrem nos aparelhos ou nas baterias.
Liquidos corrosivos ou condutivos como &gua salgada, determinadas substancias
quimicas o produtos que contenham branqueadores podem causar um curto-circuito.

UTILIZAGAO AUTORIZADA

Alémpada de bateria pode ser usada para fins de luminagéo sem uma conexéo &
rede eléctrica.
Néo use este produto de outra maneira sem ser a normal para o qual foi concebido.

NOTAS PARA BATERIAS DE I0ES DE LITIO

Utilizagéo de ides de litio

[ H [ Marchio di conformita euroasiatico

ﬂ ATENCION: Lea atentamente las indicaciones e
intrucciones de seguridad. En caso de no atenerse a las
advertencias de peligro e instrucciones siguientes, ello puede
ocasionar una descarga eléctrica, un incendio y/o lesion grave.
Guardar todas las ias de peligro e i i para
futuras consultas.

INDICACIONES ESPECIALES DE SEGURIDAD LAMPARA RECARGABLE
PORTATIL

jCuidado!: No dirigir jamés el rayo de luz directamente a personas o animales. No
mirar di al rayo de luz ( tampoco a mayor distancia). El dirigir a vista

Les déchets de piles et les déchets d'équipements électriques et
électroniques (déchets d'équi électriques et é i

ne sont pas a éliminer dans les déchets ménagers. Les déchets de
= piles et les déchets d'équipements électriques et électroniques
doivent étre collectés et éliminer séparément.

Refirez les déchets de piles, les déchets d'accumulateurs et les
ampoules des appareils avant de les jeter.

S'adresser aux autorités locales ou au détalant spécialisé en vue
de connaitre l'emplacement des centres de recyclage et des points
de collecte.

Selon les réglementations locales, les détaillants peuvent étre tenus
de reprendre gratuitement les déchets de piles et les déchets
d'équipements électriques et électroniques.

Contribuez & réduire la demande de matiéres premiéres en
réutiisant et en recyclant vos déchets de piles et déquipements
électriques et lectroniques.

Les déchets de piles (surtout les piles au ithium-ion) et les déchets
d'équipements lectriques et électroniques comportent des
matériaux précieux et recyclables qui peuvent avoir des impacts
négatifs sur lenvironnement et sur votre santé s'lls ne sont pas
€liminés de maniére écologique.

Avant de mettre au rebut votre ancien apparel, supprimez les
données qui pourraient s'y trouver.
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2u vermeiden.

directamente al rayo de luz puede provocar graves lesiones o la pérdida de la fuerza
visual.

La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable. Cuando la fuente de luz alcanza
¢lfinal de su tiempo de vida debera sustituirse la lampara completa.

Utiizar solo acumuladores Miwaukee del tipo L4 B....

En caso de sobrecarga o alta temperatura, pueden llegar a producirse escapes de
4cido provenientes de la baterfa. En caso de contacto con éste, limpie
inmediatamente a zona con agua y jabén. Si el contacto es en los ojos, limpiese
oog(;;_ienzudamente con agua durante 10 minutos y acuda inmediatamente a un
medico

Advertencia! Para reducir el riesgo de incendio, lesion personales y dafios al
producto debido a un cortocircuito, no sumeria nunca la herramienta, el pa-quete de
baterfas o el cargador en liquido ni permita que fluya un fluido dentro de ellos. Los
fluidos corrosivos o conductivos, como el agua de mar, ciertos productos quimi-cos
industriales y blanqueadores o lejias que contienen, etc., Pueden causar un
cortocircuito.

APLICACION DE ACUERDO A LA FINALIDAD

La lémpara por bateria puede emplearse como herramienta de iluminacion sin
necesidad de conexidn ala red.

No uilice este producto para ninguna otra aplicacion que no sea su uso normal.

néo utiizados durante algum tempo devem ser recarregados antes da
sua utiizagéo.
Temperaturas acima de 50°C reduzem a capacidade do acumulador. Evitar exposicdo
prolongada ao sol ou a calorfferos.
Manter fimpos os contactos eléctricos no carregador e no bloco acumulador.
Para uma vida util éptima das baterias, terd que carregé-las plenamente apds a sua
utilizagéo.
Para assegurar uma vida Ut longa, o pacote de bateria deve ser removido da
carregadora depois do carregamento.
Se 0 pacote de bateria for armazenado por mais de 30 dias:
Armazene o pacote de bateria com aprox. 27°C em um lugar seco.
Armazene o pacote de bateria com aprox. 30%-50% da carga completa.
Carregue o pacote de bateria novamente de 6 em 6 meses.
Transporte de baterias de ides de litio
Baterias de ido-litio estdo sujeitas &s disposicbes da legislagdo relativa &s substancias
perigosas.
0 transporte destas baterias deve ser efetuado de acordo com as disposigdes e os
locais, nacionais € i ionai
+ O uilizador pode efetuar o transporte rodovidrio destas baterias sem restrigdes.
+ Otransporte comercial de baterias de ido-litio por terceiros esté sujeito aos
relativos as substancias perigosas. A 40 do transporte € 0
transporte devem ser executados exclusivamente por pessoas instruidas e o
processo deve ser pelos ali

Observe 0 seguinte no transporte de baterias:

+ Assequre-se de que os contatos terminais estejam protegidos e isolados para
evitar um curto-circuito.

+ Assequre-se de que o bloco da bateria esteja protegido contra movimentos na
embalagem.

+ Nao transporte baterias danificadas ou que tenham fuga.

Para instrugdes mais detalhadas consulte a companhia de transportes

SYMBOLE

Leia atentamente o manual de instrugdes antes de colocar a
méquina em funcionamento.

f ATENGROI PERIGO!

Néo olhe na fonte de luz acesa.

E ADVARSEL! Laes alle sikkerhedsinformationer og

0 aparelho destina-se unicamente a ser utiizado em trabalhos
interiores; ndo exponha o aparelho  chuva,

Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos
eletronicos nao devem ser descartados com o lixo domésfico.
Residuos de pilhas, residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos devem ser recolhidos e descartados separadamente.
Remova os resfduos de pihas, 0s residuos de acumuladores e as
luzes antes de descartar os equipamentos.
Informe-se sobre os centros de reciclagem e os postos de coleta
nas autoridades locais ou no seu vendedor autorizado.
Dependendo dos regulamentos locais, os retalhistas podem ser
obrigados a refomar gratuitamente os residuos de pilhas e os
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Contribua a reduzir as necessidades de matérias-primas,
reutiizando e reciclando os seus residuos de pilhas e os seus
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos.
Residuos de pilhas (particularmente pilhas de on litio), residuos de
equipamentos elétricos e eletrdnicos contém materiais valiosos e
reutiizéveis que podem ter efeitos negativos para o meio ambiente
easuasalde.
Apague eventuais dados pessoais existentes no seu residuo de

i antes de descarté-lo.
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NEDERLANDS

ﬂ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidsinstructies en
aanwijzingen. Als de waarschuwingen en voorschriften niet worden
opgevolgd, kan dit een elektrische schok, brand of emstig letsel tot
gevolg hebben.

Bewaar alle i en iften voor

gebruik.

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCULAMP

Waarschuwing! Richt de lichtstraal nooit direct op personen of dieren. ik nietin de
lichtstraal (ook niet vanaf een grotere afstand). Het kijken in de lichtstraal kan leiden tot
emstig oogletsel of het veriies van het gezichtsvermogen.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen. Als de lichtbron het einde van
Zijn levensduur heeft bereikt, moet de complete lamp worden vervangen

SPECIALE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES ACCU

Gebruik alleen Milwaukee-accu's van het type L4 B....

Onder extreme belasting of extreme temperaturen kan uit de accu accu-vioeistof

lopen. Na contact met accu-vioeistof direct afwassen met water en zeep. Bjj

oogcontact direct minstens 10 minuten grondig spoelen en onmiddelik een arts

raadplegen.

Waarschuwing! Voorkom brand, persoonlik letsel of materiéle schade door

kortsluiting en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet onder in

vioeistoffen en waarborg dat geen vioeistoffen in de apparaten en accu's kunnen

dringen. Corrosieve of geleidende vioeistoffen zoals zout water, bepaalde chemicalién,
i of producten die bleekmiddelen bevatten, kunnen een kortsluiting

veroorzaken.

VOORGESCHREVEN GEBRUIK VAN HET SYSTEEM
De acculamp kan onafhankelijk van een netaansluiting worden gebruikt.
Dit apparaat uitsluitend gebruiken voor normaal gebruik, zoals aangegeven.

Gebruik van li-ion-accu’s

Langere fid niet toegepaste akku's voor gebruik altjd naladen.

Een temperatuur boven de 50°C vermindert de capaciteit van de accu. Langdurige

Verwarming door zon of hitte vermijden.

De aansluitkontakten aan het laadapparaat en de akku schoonhouden.

\loor een optimale levensduur moeten de accu's na het gebruik volledig opgeladen

worden.

Vloor een zo lang mogelike levensduur van de accu's dienen deze na het opladen uit

hetlaadtoestel te worden verwijderd.

Bij een langere opslag van de accu dan 30 dagen:

accu bijca. 27 °C droog bewaren.

accu bij ca. 30 % - 50 % van de laadtoestand bewaren.

accu om de 6 maanden opnieuw opladen.

Transport van li-ion-accu's

Lithium-ionen-accu's vallen onder de wettelijke bepalingen inzake het transport van

gevaarijke goederen.

Vloor het transport van deze accu's moeten de lokale, nationale en intemationale

voorschrifien en bepalingen in acht worden genomen.

+ Verbruikers mogen deze accu’s zonder meer over de weg transporteren.

+ Het iéle transport van lithium-i peditiebedrijven is
onderhevig aan de bepalingen inzake het transport van gevaarfike goederen. De
verzendingsvoorbereidingen en het transport mogen uitsluitend worden uitgevoerd
door dienovereenkomstig opgeleide personen. Het complete proces moet
vakkundig worden begeleid.

Onderstaande punten moeten bij het ransport van accu's in acht worden genomen:

+ Waarborg ter vermiding van kortsluitingen dat de contacten beschermd en
geisoleerd zijn.

+ Letop dat het accupack in de verpakking niet kan verschuiven.

+ Beschadigde of lekkende accu’s mogen niet worden getransporteerd.

Neem voor meer informatie contact op met uw expeditiebedrif.

SYMBOLEN

Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de machine in
gebruik neemt

OPGELET! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Kilk nietin de lamp als deze is ingeschakeld.

USB-aansluiting

Elekirische beschermingsklasse Il

Het apparaat is alléén geschikt voor toepassing in ruimtes, apparaat
niet aan regen blootstellen.

Ligagio USB instruktioner. | filfselde af manglende overholdelse af
d Ishenvisningeme og instrukseme er der risiko for elektrisk
Classe de protecdo elétrica lll stad, brand ogleller alvorlige kveestelser.
Opbevar alle isninger og i til senere
brug.

SPECIELLE SIKKERHEDSANVISNINGER BATTERILAMPE

Advarsel: Ret aldrig lysstralen direkte mod personer eller dyr. Kig ikke ind i ysstralen
(heller ikke fra en starre afstand). At kigge ind i ysstralen kan forarsage alvoriige
kvaestelser eller tab af synet.

Lyskiden i denne lampe kan ikke udskiftes. Nér lyskilden har néet slutningen af sin
holdbarhed, skal hele lampen udskiftes.

Der mé kun anvendes Milwaukee-batterier af typen L4 B....

I tifzelde af en ekstrem belastning elle ekstrem temperatur kan der flyde batteriveske
ud af et beskadiget batteri. Hvis De kommer i berering med batterivaesken, skal den
vaskes godt og grundigt af med vand og saebe. | fitfeelde af gjenkontakt, skal man
mindst skylle gjnene godt og grundigt igennem i 10 minutter og omgaende opsage en
leege.

Advarsel! For at undga risiko for brand, kvaestelser eller beskadigelse af produktet
forérsaget af kortslutning ma vaerktajet, batteripakken eller opladeren ikke nedseenkes
i vand. Serg ligeledes for, at der ikke traenger vaeske ind i enhedeme og baterieme.
Korroderende eller ledende vaesker, f.eks. saftvand, bestemte kemikalier, blegestoffer
eller produkter, som indeholder blegestoffer, kan forérsage kortslutning.

TILT/ENKT FORMAL
Akkumulatoriampen kan anvendes som belysning uathaengigt af en stremforsyning.
Produktet mé ikke anvendes pa anden made og til andre formél end foreskrevet.

Brug af Li-ion-batterier

Batterier, der ikke har veeret brugt i leengere tid, efterlades inden brug.

Ved temperaturer over 50°C forminskes batteriets effekt. Undga direkte sollys og steerk
varme.

pa oplader og ier skal holdes rene.

For at opna en optimal levetid skal de genopladelige batterier oplades fuldt efter brug.

For at sikre en s& lang levetid som muligt skal batterieme tages ud af ladeaggregatet

efter opladning.

Skal batterieme opbevares lzengere end 30 dage:

Temperatur ca. 27°C i tarre omgivelser.

Opbevares ved ca. 30%-50% af ladetilstanden.

Batteri skal genoplades hver 6. méned.

Transport af Li-ion-batterier

Lithium-batterier er omfattet af lovgivningen om transport af farlit gods.

Transporten af disse batterier skal ske under overholdelse af lokale, nationale og

intemationale regler og bestemmelser.

+ Forbrugere mé transportere disse batterier pa veje uden yderligere krav.

+ Den ielle transport af lthium-batterier ved spedti er omfattet af
regleme for transport af farligt gods. Forberedelsen af forsendelse og transport ma
kun udferes af tisvarende traznede personer. Den samlede proces skal falges af
fagfolk.

Folgende punkter skal overholdes ved transport af batterier:

+ Sarg for at kontakterne er beskyttet og isoleret for at forhindre kortslutninger.

+ Sarg for at batteripakken ikke kan bevaege sig inden for emballagen.

+ Beskadigede eller lekkende batterier ma ikke transporteres.

Kontakt dit spedf for at fa yderiigere opl

SYMBOLER

Laes brugsanvisningen naje for ibrugtagning.

VIGTIGT! ADVARSEL! FARE!

Undlad at se ind i den teendte lyskide.

USBHilslutning

Elektrisk kapslingsklasse Ill.

Maskinen er kun egnet fl indendarsbrug, maskinen mé ikke
udsaettes for regn..

Utjente batterier, affald af elekirisk og elektronisk udstyr mé ikke
bortskaffes sammen med husaffald. Udtiente batterier, affald af
elekirisk og elektronisk udstyr skal indsamles og bortskaffes
serskilt

Fiem udtiente batterier, udtiente akkumulatorer og lysmidler fra
udstyret, inden det bortskaffes.

Sporg efter genbrugsstationer og indsamiingssteder hos de lokale
myndigheder eller din fagforhandler.

Altefter de lokale bestemmelser kan detailhandlende vere
forpligtede il gratis at tage brugte batterier, affald af elektrisk og
elektronisk udstyr tibage.

Bidrag tl at nedbringe behovet for ramaterialer ved at genbruge og
genanvende dine udtiente batterier, affald af elekirisk og elekironisk
udstyr.

Udtiente batterier (isaer lithium-ion-batterier), affald af elektrisk og
elekironisk udstyr indeholder veerdifulde, genanvendelige materialer,
som kan have en negativ effekt pa miljaet og dit helbred ved ikke
miljorigtiq bortskaffelse.

Sletinden bortskaffelsen personrelaterede data, som métte befinde
sig pa dit affald af udstyret

c € Europaeisk konformitetsmaerke
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+ Skadede eller batterier som lekker er det ikke lov & transportere.
Takontakt med spedisjonsfirma for ytterlige henvisninger.

SYMBOLER

Les naye giennom bruksanvisningen for maskinen tas i bruk.

0BS! ADVARSEL! FARE!

E VAROITUS! Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja
ohjeet. Turvalli ohjeiden noud: isen laiminlyonti saattaa
johtaa séhkdiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.
Sailyta kaikki turvalli jamuut ohjeet i

varten.

AKKUVALAISIN LAITEKOHTAISET TURVALLISUUSMAARAYKSET

Ikke se pé den paslatte lyskilden.

USB-filkopling

Elekirisk verneklasse Ill

Varoitus: Al koskaan suuntaan valonsédetta suoraan ihmisiin tai eléimiin. Al3
katso valonsé i pitemménkaa aasta). Valonsa

i .
katsominen saattaa aiheuttaa vakavia vammoja tai naon menetyksen.
Témén lampun valonlahdetta ei voi vaihtaa. Kun valonléhde on saavuttanut
elinkaarensa lopun, koko lamppu taytyy vaihtaa.

| AITEKOHTAISET TURVALLISUUSMAARAYKSET AKKU

Kayta vain tyypin L4 B... Milwaukee-akkuja.

Vaurioituneesta akusta saattaa erityisen kovassa kytdssa tai poikkeavassa
[ampétilassa vuotaa akkuhappoa . lhonkohta, joka on joutunut kosketukseen
akkuhapon kanssa on viipymatta pestava vedelld ja saippualla. Sima, johon on
Joutumut a, on vedelld vahintaan 10 minuutin ajan, jonka

Apparatet er kun egnet for bruk innendars, det ma ikke utsetes for

jalkeen on viipymatta hakeuduttava [d&kérin apuun.

Varoitus! Jotta véltetdan lyhytsulun aiheuttama tulipalon, loukkaantumisen tai
tuotteen vahingoittumisen vaara, &l koskaan upota tydkalua, vaintoakkua tai
atauslatteta Jahuolehd sitd, ettei mitaén nesteitd padse

Elektrisk og elektronisk avfall skal ikke 4 ammen
med husholdningsaviallet. Brukte batterier. elekirisk og elektronisk
avfall skal samles kildesortert og avfallshandteres.
Fjem brukte batterier, akkumulatorer og lysmidler fra apparatene for
de kasseres.
Be om informasjon hos de lokale myndighetene eller hos din

m
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Avhengig av de lokale bestemmelsene kan detajhandlere vaere
forpliktet i & ta tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall
uten kostnader.
Bidra i & redusere behovet for ramaterialer ved a sorge for gjenbruk
og resirkulering av dine brukte batterier og ditt elektriske og
elektroniske avfall
Brukte batterier (seeriig itum-ion-batterier), elektrisk og elekironisk
avfallinneholder verdinge‘ gjenbrukbare materialer som ved

laitteiden tai akkujen sisaan. Syovyttavat tai sahkod johtavat
nesteet, kuten suolavesi, tietyt kemikaali ja lalkaisuaineet tai valkaisuaineita
siséltévat tuotteet voivat aiheuttaa Iyhytsulun.

TARKOITUKSENMUKAINEN KAYTTO

Akkuvalaisinta voidaan kéyttad valaisuun sahkdliténnasté rippumatta.
Ala kéyté tuotettaa ohjeiden vastaisesti.

0
olleet paristot on ladattava ennen kéytta.
Y11 50°C lampdtilassa akun suorituskyky heikkenee. Viltéthan akkujen
sailytiamistd auringossa tai kuumissa tiloissa.

Optimaalisen kéyttdian saavuttamiseksi akut on ladattava tayteen kéytn jlkeen.

ikke-miljriktig kan ha negative for  Pidéainalatauslaitieenja akun puhtaina.

miljoet og din helse.

Slett forst eventuelle personrelaterte data fra det brukte apparatet Mahdollisimman pitkén elinajan takaamiseksi akut tulee poistaa laturista
for det ataamisen jlkeen.

c E Europeisk samsvarsmerke

U K Britisk samsvarsmerke
Cl Ukrainsk samsvarsmerke

Akkuja yli 30 péivaa sailytettdessa:

Séilyta akku yii 27 °C:ssa ja kuivassa.

Séllyta akku sen latauksen ollessa 30 % - 50 %.

Lataa akku 6 kuukauden vélein uudelleen.

Li-ioniakkujen kuljettaminen

itiumi-ioniakut kuuluvat vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen lakien

p

Naiden akkujen kuljettaminen taytyy suoritiaa noudatiaen paikalisia, kansallisia
Jakansainvalisia madrayksia ja saadoksid.

+ Kulutiajat saavat iman muuta kuljettaa néité akkuja teitd pitkin.

. i huolintaliikkeiden taytyy kuljettaa

[ H [ Euroasiatisk samsvarsmerke

VENS

ﬂ VARNING! Lis all sdkerhetsinformation och alla
anvisningar. Fel som uppstar till foljd av att anvisningama nedan inte
folits kan orsaka elstdt, brand och/eller allvarliga kroppsskador.
Forvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.

Vaming: Rikta aldrig jusstralen direkt pa personer eller djur. Titta absolut inte in i
ljusstralen (inte heller pa storre avstand). Om man titar in i jusstralen kan detta leda fill
alvarligha skador och till att man férlorar symftrmégan.

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut. Nér juskallan har uppnét slutet pa sin
livslangd méste darfor hela lampan bytas ut.

Anvand endast Milwaukee-batterier typ L4 B.

Under extrem belastning eller extrem temperatur kan batterivatska trénga ut ur
skadade utbyteshatterier. Vid berdring med batterivéitska tvéitta genast av med
vatten och tval. Vid gonkontakt spola genast i minst 10 minuter och kontakta
genast likare,

Vaming! For att undvika den fara for brand, personskador eller produkiskador som
orsakas av en kortslutning, doppa inte ner verktyget, utbytesbatteriet eller laddaren i
vatskor och se il attingen vatska kan trénga in i apparatema eller batteriema.
Korroderande eller ledande vatskor, som saftvatten, vissa kemikalier, blekningsmedel
eller produkter som innehéller blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA
Batteri-iampan kan anvandas som belysning helt oavhéngig av en elanslutning.
Maskinen far endast anvandas for angiven tilampning.

Anvéndning av litiumjonbatterier

Batteri som ej anvants pa lange méste laddas fore nytt bruk.

En temperatur dver 50°C reducerar batteriets effekt. Undvik langre uppvarmning tex i
solen eller néra ett element.

Se fill att anslutningskontaktera i laddaren och pa batteriet & rena.

Fior att batteriema ska fa lang livslangd ska de laddas fulla efter anvandning.

Fior att fa en sa lang livslangs som mojligt bor laddningsbara batterier avigsnas frén
laddaren nar de & laddade.

Om laddningsbara batterier lagras [angre &n 30 dagar:

Lagra batteriet torrt och vid ca 27°C.

Lagra batteriet vid ca 30%-50% av laddningskapaciteten.

Ladda batteriema pa nyt var 6:e ménad.

Transportera litiumjonbatterier

For litumjon-batterier galler de lagliga fo for transport av farligt gods pé vag.
Dérfor far dessa batterier endast transporteras enligt géllande lokala, nationella och
internationella foreskrifter och bestammelser.

Konsumenter fér transportera dessa batterier pa allmén vg utan att behova
beakta sdrskilda foreskrifter.

C[ Ukrainsk konformitetsmaerke

[ H [ Eurasisk konformitetsmerke

m OBS! Les alle sikkerhetsinstrukser og bruksanvisninger.
Feil ved overholdelsen av advarslene og nedenstaende anvisninger
kan medfere elekiriske stet, brann og/eller alvorlige skader.

Ta godt vare pa alle advarslene og informasjonene.

Advarsel: Rett lysstralen aldri direkte mot personer eller dyr. Ikke se direkte inn i
Iysstrélen ( heller ikke fra lengre avstander). A se inn i Iysstralen kan forarsake
alvorlige skader eller tap av synsevnen.

Lyskilden ti denne lampen kan ikke byttes. Nér lyskildens levetid er over, ma hele
lampen skiftes ut.

SPESIELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER BATTERI

Bruk bare g batterier Mitwaukee type L4 B

Afgedankte batterilen en afgedankte elekirische en elektronische
apparatuur mogen niet samen via het huisafval worden afgevoerd.
Afgedankte batterjen en afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur moeten gescheiden ingezameld en afgevoerd worden.
Verwijder afgedankte batterijen, afgedankte accu's en
verlichtingsmiddelen uit de apparatuur voordat u deze afvoert.
Informeer bij uw gemeente of bij uw vakhandelaar naar
recyclingbedrijven en inzamelpunten.

Al naargelang de lokaal van toepassing zinde voorschriften kunnen
detaihandelaren verplicht zijn om afgedankte batterien, afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Geef uw afgedankte batterfjen, afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur af voor recycling en help zo mee om de
behoefte aan grondstoffen te verminderen.

Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-batterjen), afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur bevatten waardevolle,
recyclebare materialen die, mits ze niet milieuvriendelijk worden
afgevoerd, negatieve gevolgen kunnen hebben voor het miieu en
uw gezondheid.

Verwijder persoonijke gegevens van uw afgedankte apparatuur
voordat u deze afvoert.
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Under ekstreme belastninger og ekstreme temperaturer kan det lekke ut batterivaeske
fra utskifibare batterier. Vied bergring med batterivazske, vask umiddelbart med sape
og vann. Vied kontakt med @ynene mé aynene skylles grundig i rennende vann i minst
10 minutter. Oppsak lege umiddelbart.

Advarsel! For & unngé fare for en brann forérsaket av en kortslutning, av
personskader eller skader av produktet, mé det forhindres at batteripakken eller
laderen dyppes i vaesker og ogsa serges for at ingen veesker kan kommer inn i
apparatene eller batteriene. Korroderende og ledende veesker som salfvann, visse
kjemikalier og blekemidler eller produkt som inneholder blekemidier kan forarsake en
kortslutning.

FORMALSMESSIG BRUK

Den batteridrevne lampen kan brukes tl belysning uavhengig av stramforsyning.
Dette apparatet m kun brukes tl de oppgtte formél.

Bruk av Li-lon batteripakker
Batterier som ikke er brukt over lengre tid skal etterlades for bruk.
En temperatur over 50°C reduserer batteriets kapasitet. Unnga oppvarming i sol eller

c € Europees symbool van overeenstemming

U K Britse conformiteitsmarkering
Cl Oekraiens symbool van overeenstemming

[ H [ Euro-Aziatisch symbool van overeenstemming

ved varmeovner (fyring)  lengre tid.

Hold tilkopli palader og irene.

For optimal holdbarhet ma batteriene lades opp helt efter bruk.

‘Foré sikre en lengst mulig brukstid av batteriene skal disse etter oppladning taes ut av

laderen.

Ved lagring av batteriene lengre enn 30 dager:

Lagre batteriet tort ved ca. 27°C.

Lagre batteriet ved en oppladningstistand pé ca. 30%-50%.

Lade opp batteriet igjen etter 6 maneder.

Transport av Li-on batteripakker

Litium-ion-batterier faller under de lovfestede forskriftene om transport av farlig gods.

Transporten av disse batteriene ma rette seg etter lokale, nasjonale og intemasjonale

forskrifter og bestemmelser.

+ Forbruker har lov a transportere disse batteriene pa gaten uten reglementering.

+ Den ielle transport av Litium-ion-batterier av spedi faller under
bestemmelsene om transport av fariig gods. Forberedningene av forsendelsen og
transport skal utelukkende gjennomfares av personer som har blitt skolert fil dette.
Hele prosessen skal falges opp av fagfolk.

Folgende punkter skal tas hensyn til ved transport:
+ Kontroller at kontaktene er beskyttet og isolert for & unnga kortslutninger.
+ Pass pa at batteripakken i forpakningen ikke kan ski fram og tilbake.

For iell transport av litiumjon-batterier genom en sp galler
emellertid bestammelsema for transport av fariigt gods pa vég. Endast personal
som kénner tll alla ilampliga foreskrifter och bestammelser far forbereda och
genomfdra transporten. Hela processen ska foljas upp pa fackméssigt sétt.
Foljande ska beaktas i samband med transporten av batterier:

+ Sakerstéll att alla kontakter ar skyddade och isolerade for att undvika kortslutning.
+ Sefill att batteripacken inte kan glida fram och tilbaka i forpackningen.
+Transportera aldrig batterier som lécker, har runnit ut eller & skadade.

For mer information vanligen kontakta din speditionsfirma.

SYMBOLER

Las instruktionen noga innan du startar maskinen.

OBSERVERA! VARNING! FARA!

lifumi-ioniakkuja vaarallisten aineiden kuljetuksesta annettujen mééraysten
mukaisesti. Ainoastaan tahan vastaavasti koulutefut henkilot saavat suorittaa
kuljetuksen valmistelutoimet ja itse kulietuksen. Koko prosessia tulee valvoa
asiantuntevasti.

Seuraavat kohdat tulee huomioida akkuja kulietettaessa:

+ Vamista, eftd akkujen kontakit on suojattu ja eristetty, jotta valtetadn
Iyhytsulut.

+ Huolehdi sit, ettei akkusarja voi luiskahtaa paikaltaan pakkauksen sisélla.

+ Vahingoitiuneita tai vuotavia akkuja ei saa kulietiaa.

Pyydé tarkemmat tiedot huolintalikkeeltdsi.

SYMBOLIT

Lue kéytidohjeet huolelleisesti, ennen koneen kaynnistamista.

HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

V4 atso suoraan palavaan valonlahteeseen.

USB-iténta

Sahkdinen suojausluokka Il

Tydkalu kéytettava sisatiloissa. Suojeltava sateelta.

VA hévité kéytettyja paristoja, sahki- ja elektronikkaromua
lajittelemattomana yhdyskuntajétieena. Kéytetyt paristot seké
sahko- ja elektroniikkaromu on keratidva erikseen.

Kaytetyt paristot, romuakut ja valonlahteet on irroteftava
laifteista.

Kysy paikallisitta viranomaisilta tai jalleenmyyjita neuvoa
kierratiamiseen ja tietoa kerayspisteesta.

Paikalliset saénnokset saattavat velvoittaa vahittaiskauppiaat
ottamaan kéytetyt paristot, shkd- ja elektroniikkaromun
takaisin maksutia.

Panoksesi kéytettyjen pariﬁlqjen seka
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auttaa vahentdmaén raaka-aineiden kysyntaa.

Kaytetyt paristot, etenkin litumia sisattavat, sekd sahko- ja
elektroniikkaromu siséltavat arvokkaita, kieatettavia
materiaaleja, jotka saattavat vaikuttaa haitallisesti ympéristoon
jaihmisten terveyteen, jos niitd ei havitetd
ympéristoystavalisest.

Poista mahdoliset henkilokohtaiset tiedot hévitettavésta
laitteesta.

Euroopan séénndnmukaisuusmerkki

U K Iso-Britannian standardinmukaisuusmerkki
cA

[ Ukrainan séénndnmukaisuusmerkki

EAAHNIKA

E NPOZOXH! AlafdoTe 6Aeg TIg 0Bnyieg aoaAeiag Kai Tig
odnyieg xprioews. Auéheieg kard Ty Tpnon Twv
TIPOEIBOTIOMNTIKWY UTIODEICEWY PTTOPET Vet TIpOKaAéToUV
nAexTpoTAngia, kivouvo Trupkayidg f/kal GoBapolg

OuAagre OAeg TIg TPOEIBOTIOINTIKEG UTTOBEISEIS Kat 0BNyieg
yia kdBe peAAovTiki Xprion.

EIAIKEE YTOAEIZEIZ AZOAAEIAZ GANOZ MIMATAPIAZ

Aggregatet &r endast lampad att anvéndas inomhus, Far ej
utsattas for regn.

Forbrukade batterier och avfall som utgdrs av eller innehaller
elekirisk och elektronisk utrustning (WEEE) far inte sléngas
tilsammans med de vanliga hushallssopora. Férbrukade
batterier eller WEEE ska samlas och avfallshanteras separat.
Ta ut forbrukade batterier, forbrukade ackumulatorer och
juskéllor ur produktema innan de avfallshanteras.

Kontakta den lokala myndigheten respektive kommunen eller
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Toré pnv kareuBOvere TV aKTiva Qurog mdvw ot TpoowTa
{war. Mnv korddere oy akiva putg (€miong ko amd peyadTepeg amooTaaeic).
To koftayyia oV aktiva Gwrog pmopei va pokaéael coBapoUg TpauaTopoUg
1} TV amwAela g IKavoTTag 6paOTG.

HmyA guiopou autod Tou Aapmmripa dev aviahhdooerar. 2o Téhog Trig
Bidpxeiag Aerroupyiag Tig Tyrg gwriapod mpémel va avrikabioTatal oAGKkAnpog o
arrripag.

EIAIKEE YOAEIZEIZ AZOAAEIAZ MMATAPIA

Na xpnotporoieire ovo ouaowpeurég Mitwaukee 1imou L4 B....

Orav umdpyel utepBokikr Gvnon 1 ugnAi for pmopei va TpéGel
Uypd pmarapiag amo Tic xaAaoéves emavagopridpeveg umarapies. Av épete ot
€Magr} pe uypd pramapiog va mAuBrTe apéow e vepo kal oamodvi. Z¢
TepiTTTwon emaqric e Ta udria va TAuBrTe oyohaoTikd yia Touhdyiotov 10 Aemd
et var avadoeTe apéoug Evar yiaTpo.

Ikke se pé den paslatte lyskilden. TDUUATIONOUG.
USB-anslutning

- N
Elektrisk skyddsklass Ill.

fraga aterforsaljare var det finns speciella for
elskrot.

Beroende pé de lokala bestdmmelsema kan terforséare vara
skyldiga att ta tilbaka forbrukade batterier eller WEEE grais.
Bidra fl att minska behovet av radmnen genom
ateranvandning och atervinning av dina forbrukade batterier
eller ditt WEEE.

Forbrukade batterier (i synnerhet liiumjonbatterier) och WEEE
innehaller vardefulla atervinningshara material som kan skada
miljon och din hélsa om de inte avfallshanteras pa komekt sat.
Ténk pé att radera eventuella personuppgifter som kan finnas
pa din utrustning innan du lamnar den til i

Mp non! Mo va arroTpémreTai Tov Kivuvo TrupKayidg Adyw
BpayukukAwyaog, Tpaupamiapols f fuiég Tou TipoiovTog, vt pn BuiCete To
epyaheio, Tov aviaMakTIk ouoGwWPEUTH f T GUaKeUr popTIOnG G€ UG Kl va
QpovTilere, woe va jn dielodUouv Uyp OTIC GUOKEUES Kal TOUS GUOOWPEUTES.
DoBpuwTikeg 1 aywyipieg uypég ouaies, OTTug AAATVEPO, OPITHEVES YNMIKES
0UOTEG Kat AeUKavTIK 1} TTpOOVTa: TTOU TIEPIEYOUV AEUKaVTIKG, LTTopei vt
Tmpokahéaouv Bpayukikhwya.

XPHEH ZYMOQNA ME TO ZKOMO NPOOPIZMOY

0 Aaymrmipag pe ouootpeuT) yTopei vt YprorjiomoiTal avegdpmTa amo éva

Britisk symbol for dverenstimmelse

CA

Ukrainskt konformitetsmérke

c € Europeiskt konformitetsmérke

001

[ H Euroasiatiskt konformitetsmérke

Auti} ) GUOKeur} EMTpETETal Vot XpnoiporToinBei Hovo GUgwva e Tov
QVaQEPGyEVO KOTIO TIpOopIaLoU.

YTOAEIZEIZ 1A EMANAGOPTIZOMENEZ MMATAPIEE IONTON AIGIOY
Xpion emavagopnidpeviv prratapiv 16viwv Aifiou

EmavagopriCere Tig pmarapieg Tou Sev éyouv ypnatoroinei yia peyaAdTepo
Xpovik dioTna mpIv T Yprion.

Mia Beppokpaoia dvw amd 50°C peiover v 10%0 g pmratapiag. ATTogedyere
" Bépyavon yia peyaAdTepo ypovikd Bidonpa amd Tov fi\io ) Tig GUOKEUEG
Béppavang.

Lvampeire Tig magég advdeang aTo gopriaT kal T aviahAaKTIKr pmraTapia
Kabapé.

ior i dpion Sidipieiat {wrig pEmel perd m xprion of pmiatapieg va goprioTodv
TApw

o piarkaré 7o Suvardv peydhn didpkeia {wrg of pmraTapieg petd T gdprion
opeiouv va agaipeBodv amd 1o popTioT,

io v amoBrkeuan mg pmatapia yia didoTnpa peyahdTepo Twv 30 nepiv:
Amobnkedere m pmarapia mep. aToug 27°C o€ OTEW Ywpo.



AmoBnkeUere m umatapia mep. 070 30%-50% T kardaTaong gépriong.

KaBe 6 priveg poprilere ek véou ) pmarapia.

Meragopd emavagoprifopevwv pmarapicov 1viwv Aibio

O pmrarapieg 16viwv AiBiou UTIGKeITal GTIG amaITAGEIS Twv VOpIKV BiaTagewv

VIO TV PETOQOPA EMKIVOUVIY EPTTOEUHATIY.

H peragopd TéTolwv pmmaTapiev TPETEl va TpayHOTOTIOETa TPWVIaG Toug

TomikoUg, eBvikolg kan dieBvrig kavoviapoUg Kai Tig avrioTolxeg diatdgeig.

Emmpémeran n petogopd Téroiwv pmratapichv oTo Spoo Xuwpig Teparépw

amarmoe,

H eymopiki} petagopd. pmatapicdv 1viwv Niiou amo eraipele perogopuv

UTIOKEa OTIG QMTaIOeIg Twv VOpIKWY Biamdewv yia Ty perapopd

€mKIVdUVWY epmopeudwy. Or mpoeToipiacieg amoaToNg kai ) petagopd
( G amo 10K éva mpdowma. H

auvohikr Bladikaoia ouvodeUeral amo e€eiBIKEUEVO TPOSWTIKO.

Kadi m perogopd pmarapicov 1oviwy Abiou mpémel va pooéyee Ta egfg:

povrioe Ta onyeia EMAQEV va ival TPOOTATEULEVE KOl HOVWHEVD WOTE VOl

amogeuxBolv BpayUKUKAGHaTa.

Tpoog€re To TraKETo pTaTapiyv vt €ival oTaBepd péoa o ouokeuaoia ke

vat pn yAioTpd.

H peragopd pmatapiwv Trou Trapouaiddouv gBopég r Sappoég dev

EMTPETETQl.

T mepioodrepeg mAnpogopieg ameuBuvBeire o eTaipeiar pETagopwY.

TYMBOAA

Mapakahw diaBdote ayoaoTikd i 0dnyies ypriong mpIv a6
v évapgn Aemoupyiag,

MPOZOXH! MPOEIAOMOIHEH! KINAYNOZ!

Mnv korrde oy evepyomoinuévn Tyr QuTiopoU.

Zovdeon USB

Hhexrpikr} mpooTaoia khdang Il

H uokeur eivar karaMnhn yia yprion povo o€ eawrepikolg
XWpoug, pnv exBéoere m ouakeur ot Bpox.

AmdpAnra nhextpikiv oGV Kl AEKTPIKOU Kot nAEKTpovIKo)
efomhiojiol Gev emrpémeral vor amoppirTTovIal pad e o
olkiakd amoppiupaa. AmoBAnTa nAEKTpIKWY oGV Kot
hekTpIkoU Kot AekTpovIKOU £€oTAIGHOU TpEmel val
oUMEyovTal Kot var amroppirTTovTal GeywpioTd.

Mpiv v amppiyn v agaipeite nAekTpIkéS oTkeg,
OUOOLPEUTES Katl AaTTTpeg a6 Tov e€omhioyo.
Evnuepwdeire amd i Tomikeg utmpeaieg i amo edikeupévoug
EUTIOOUG OXETIKG e KEvTpal avakUKkAWonG ko auMoyrig
QTOpPIPHATWY.

Avdhoya e Toug TomKoUG KavoviopoUg propef va elval of
£umopor Navikig TIWANOTG UTIOXPewpEVol, Vot Taipvouv Triow
amoBANTa PAEKTPIKV TGV Kt nAeKTpIKOG Katl PAEKTpOVIKOU
gfomhiojiol dwpedv.

ZUPBGMeTe ki €0tig péow emavaypnatuoroinong kat
QvaKOKAwonG TV aTTOBARTLIV TLV NAEKTPIKGV OTNAGY, Kal
70U NAEKTPIKOU Katl nAexTpovIKod e§omhiopiod oag o piiwon
Mg {fymong Tpwrwy UAGY.

Am6BAnta nhexrpikiv oAV (poTravias nAeKTpIKWY oGV
10vTwv NiBiou) ko nhexTpIkoU Kot AekTpovikoU e§omhiopol
TIEPIEXOUV TIOAUTIVES, EMavaypnaoTToIfolpeg Uheg Tou
mropei v BAdrrTouv To TepiBaMov kai v uyeia oag katd m
in epiBahhovrikag 0pBij BidBear Toug,

Mo v amdppiyn va diaypdpere dedopéva mpoowmkol
XapaKTipa Trou meavov va uTtdpyouv oTa amopAnTa Tou
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Atik pillerin, atik elektriki ve elektronik esyalarin evsel atiklaria
birlite bertaraf edimesi yasaktir. Atik piller, atik elektrikli ve
elektronik esyalar ayrilarak birikfirimeli ve bertaraf
edimelidiler.

Bertaraf etmeden dnce chazlarin igindek atik pileri, atik
akiimilatorleri ve lambalari glkartiniz.

Yerel makamlara veya saticiniza geri ddniisiim tesisleri ve atik
toplama merkezlerinin yerlerini daniginiz.

Yerel yonetmeliklere gore perakende saticilar atik piller, atik
elektrikli ve elekironik esyalari ticret talep etmeden geri almak
zorunda olabilier.

Atk pilleriniz, atik elektrikli ve elekironik esyalarinizi tekrar
kullanarak ve geri doniisiime vererek ham madde
gereksiniminin az tutulmasina katkida bulununuz.

Atik piller (6zellkle ftyum yon piller), atik elektriki ve elektronik
esyalar, gevreye uygun sekilde bertaraf edilmediklerinde gevre
ve saliginiz Uzerinde olumsuz etkilere neden olabilen degerf,
tekrar kullantlabilir matzemeler igerirer.

Bertaraf etmeden dnce atik esyaniz icinde mevcut olabilen
sahsinizia ilgil bilgiler siliniz.

Avrupa uyumluluk isarefi

Britanya Uygunluk Isareti

Varovanie! Aby ste zabranil poziaru spdsob kratom,

jiam alebo poskodeniam vyrobku, érajte ndradie, vymenn( batériu alebo
nabijacku do kvapalin a postarajte sa o to, aby do zariadeni a akumultorov nevniki
Ziadne tekutiny. Koroduice alebo vodivé kvapaliny, ako je sland voda, urcité
cEemikéIie abieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré obsahujl bielidlo, m6zu sposobit
skrat.

POUZITIE PODI’A PREDPISOV
Akumulatorové svietidlo sa d& ako osvetlenie pouZit nezavisle od elektricke] pripojky.
Tento pristroj sa smie pouzivat len v silade s uvedenymi predpismi

Poutitie litium-ionovych batérii

DIhSi ¢as nepouzivane akumulatory pred pouZitim nabif.

Teplota vy3sia ako 50°C znizuje vykon akumultora. Zabraite dihSiemu ohriatiu
sinkom alebo kurenim.

Pripajacie kontakty na nabijacom zariadeni a vymennom akumuldtore udrZovat Cisté.
Pre optimélnu Zivotnost je nutné akumuldtory po pouZitf plne dobit.

K zabezpeceniu dihej Zivotnosti by sa akumulétory mali po nabiti vybrat z nabijacky.
Pri skladovani akumulatora po dobu dih$iu nez 30 dni:

Skladujte akumulétor v suchu pri cca 27°C.

Skladufte akumulétor pri cca 30%-50% nabijacej kapacity.

Opakujte nabijanie akumulatora kazdjch 6 mesiacov.

Preprava litium-ionovych batérii

Litiovo-idnové bati?ed podfa z&konnych ustanoveni spadajii pod prepravu

nakladu.

Ukrayna uyumluluk isarefi

Avrasya uyumluluk isareti

STINA

E UPOZORNENI! Preététe si vsechny bezpegnostni pokyny a
navody. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upozoméni a pokynl
mohou mit za nésledek Uder elektrickym proudem, pozar a/nebo
t8zka poranéni.
Vsechna varovna

éni a pokyny do i

SPECIALN| BEZPECNOSTNI POKYNY PRO AKUMULATOROVA SVITILNA
Vystraha: Svételny paprsek nikdy nesméruite na osoby nebo zvifata. Nikdy se
nedivejte pfimo do svételného paprsku (ani z delsi vzdalenosti). Pfi nedodrzeni této
vystrahy se vystavujete nebezpeci zvazného poranéni ofi nebo ztréty zraku.

Zdroj svéfla tohoto svitidla se neda vyménit. Pokud zdroj svétla dosahl konec své
Zivotnosti, musf se vyménit celé svitidlo.

ZVLASTNI BEZPECNOSTNI PREDPISY AKUMULATOR
Poutzivejte pouze akumulatory Mitwaukee typu L4 B....

Pii extrémni zatéZi ¢i vysoké teploté miize z akumulatoru vytékat kapalina. Pri
zasazeni touto kapalinou okamzité zasazena mista omyjte vodou a mydiem. Pri
zasazeni ocf okamité dikladné po dobu alespoft 10min.omyvat a neodkladné
yhledat [ékare.

Varovani! Abyste zabranili nebezpeci pozéru zpisobeného zkratem, poranénim nebo
poskozenim vyrobku, neponofujte néfad, vymennou baterii nebo nabijecku do kapalin
azajistéte, aby do zafizeni a akumulator nevnikly Zadné tekutiny. Korodujic nebo
vodivé kapaliny, jako je sland voda, urcité chemikalie a bélici prostfedky nebo vyrobky,
které obsahuji belidlo, mohou zpiisobit zkrat.

OBLAST VYUZITI
Akumuldtorové svitidlo se dé jako osvétleni pouZit nezavisle na elektrické pfipojce.
Toto zafizeni lze pouZivat jen pro uvedeny Ucel.

UPOZORNENi NA LITHIUM-IONTOVE BATERIE

Déle nepouzivané akumulatory je nutné pred pouzitim znowu nabit.
Teplota pres 50°C snizuje vykon akumuldtoru. Chrarite pred diouhym prehfivanim na

Kontakty nabijecky a akumuldtoru udrzujte v Cistotg.
Pro optiméini Zivotnost je nutné akumulatory po pouZiti piné dobit.
K zabezpeceni diouhé Zivotnosti by se akumulatory mély po nabiti vyjmout z nabijecky.

po dobu del$i nez 30 dni:

Homhogol ocg Pouii thium-ontovych bateri
c € Eupwaikd orjpa motémog
slunci ¢i u topeni.
U K Bperaviko orjya motomrag
C n — - Pri skladovani
Oukpaviko aiijia oTomTOg

Skladuite akumulator v suchu pri cca 27°C.
Skladujte akumultor pfi cca 30%-50% nabiject kapacity.
Opakujte nabijent akumulatoru kazdych 6 mésicd.

Eupaoiamio ora motomag

TURKGE

ﬂ UYARI! Biitiin giivenlik notlarini ve talimatlari
okuyunuz. Agiklanan uyarilara ve talimat hiikiimlerine uyulmadigi
takirde elektrik garpmalarina, yanginlara ve/veya agir
yaralanmalara neden olunabilir.

Biitiin uyarilan ve talimat hiikiimleini ileride kullanmak iizere
saklayin.

AKU 1SIGI ICIN OZEL GUVENLIK BILGILERI

Uyani: Isik isinini higbir zaman dorudan insanlara ya da hayvanlara
yoneltmeyiniz. Isik isinina bakmayiniz (bliyiik mesafelerden dahi). Isik isinina
bakmak ciddi yaralanmalara ya da gérme kaybina neden olabilr.

"Bu lambanin Isik kaynag degistirilemez.

Isik kaynagi dayanma 6mriinn sonuna ulastiginda lamba tamamiyla yenilenmek
zorundadr."

Sadece L4 B...tipi Milwaukee akileri kullaniniz.

Asin zorlanma veya asirt 1sinma sonucu hasar géren Kartus akilerden batarya
sivisi digarl akabillr Batarya swisi ile temasa gelen yeri hemen bol su ve sabunla
yikayin. Batarya swisi géziiniize kagacak olursa en azindan 10 dakika yikayin ve
zaman gegirmeden bir hekime bagvurun.

Uyan! Bir kisa devreden kaynaklanan yangin, yaralanma veya (iriin hasariari
tehlikesini Gnlemek icin aleti, giic paketini veya sarj chazini asla sivilarin igine
daldirmayiniz ve cihazlarin ve pillerin igine sivi gimesini 6nleyiniz. Tuzlu su, beliri
kimyasallar, agartici madde veya agartici madde igeren driinler gibi korozif veya
iletken stvilar kisa devreye neden olabilir.

Pili lamba, bir elektrik baglantisina gerek olmadan aydinlatma olarak
kullanilabil.
Bu alet sadece belitigi gibi ve usuliine uygun olarak kullanilabili.

Lityum iyon pillerin kullaniimasi

Uzun silre kullanim digt kalmig akileri kullanmadan once sarj edin.

50°C iizerindeki sicakliklar akiinin performansini diigirir. Akiinin giines 1§11
veya mekén sicakliji altinda uzun siire 1simmamasina dikkat edin.

Sarj cihaz: ve kartus akiideki baglantt kontaklarini temiz tutun

Akiintn mriingn mikemmel bir sekilde uzun olmas! icin kullandiktan sonra
tamamen doldurulmas! gerekir

Omriniin miimkiin oldugu kadar uzun olmasi iin akiilerin yikleme yapidikian
sonra doldurma cihazindan uzaklastirimas gerekir.

Aklinin 30 giinden daha fazla depolanmast halinde:
Akliyi takriben 27°C'de kuru olarak depolayin.
Akilyl yiikleme durumunun takriben % 30 - %50 olarak depolaym.

Akilyii her 6 ay yeniden doldurun.

Lityum iyon pillerin taginmasi

Lityum iyon piller tehlikeli madde tagimaciligi hakkindaki yasal hilkimler tabidir.

Bu piller, bolgesel, ulusal ve uluslararas! yénetmeliklere ve hiikiimlere uyularak

tasinmak zorundadrr

Tiiketiciler bu pilleri herhang bir 6zel sart aranmaksizin karayoluyla

taglyabilrler.

Lityum iyon pillerin nakliye sirketler tarafindan ticari tagimacilig igin tehlikeli

madde tagimaciliginin hikiimleri gegerlidir. Sevk hazriigi ve tagima sadece

ilgili egitimi gormils personel tarafindan gerceklestirilebilir. Bitiin siireg

uzmanca bir refakatciik attinda gerceklestirimek zorundadir.

Pillerin taginmas! sirasinda asagidaki hususlara dikkat edilmesi gerekmekiedir:

+ Kisadevre olumasini nlemek icin kontaklarin korunmus ve izole edilmis
olmasini salaymniz.

+ Pil paketinin ambalajt icinde kaymamasina dikkat ediniz.

+ Hasarli veya akmis pillerin taginmast yasakir.

Aynica bilgiler igin nakliye sirketinize bagvurunuz.

SEMBOLLER

Liitfen aleti caligtimadan dnce kullanma kilavuzunu dikkati
bigimde okuyun

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Acik konumdaki Itk kaynadinin icine bakmayniz.

USB baglantis!

Pieprava lithium-iontovych baterii

Lithium-iontové baterie spadaji podle z&konnych ustanoveni pod prepravu

nebezpecného nakladu.

Preprava téchto baterif se musi realizovat s dodrZovanim lokélnich, vnitrostétnich a

mezinarodnich predpist a ustanoveni.

+ Spotfebitelé mohou tyto baterie bez problém prepravovat po komunikacich.

+ Komercni preprava lithium-iontovych baterif prostrednictvim pf ich firem
podiéh ustanovenim o prepravé nebezpecného nakladu. Pripravu k
vyexpedovani a samotnou prepravu sméji vykondvat jen prislusné vySkolené
osoby. Na cely proces se musi odbomé dohlizet.

Pi prepravé baterit je tfeba dodrZovat nésledujicf:

+ Zajistéte, aby kontakty byly chranéné a izolované, aby se zamezilo zkratim.

+ Dévejte pozor nato, aby se svazek baterif v ramei baleni nemohl sesmeknout.

+ Poskozené a vyteklé baterie se nesméj prepravovat.

Ohledné dalsich informaci se obratte na vasi prepravni firmu.

SYMBOLY

Pred spusténam stroje si peciive proctéte nvod k pouzivani.

POZOR! VAROVAN! NEBEZPEC!

Preprava tychto batérif sa musi realizovat's dodrziavanim lokalnych, vnitroStatnych a

medzindrodnjch predpisov a ustanoveni.

+ Spotrebitelia mdzu tieto batérie bez problémov prepravovat po cestéch.

+ Komeréna preprava litiovo-i6novych batérif prostrednictvom Spedicnych fiiem
podiieha ustanoveniam o preprave nebezpecného nékladu. Pripravu k
vyexpedovaniu a samotn( prepravu smu vykonavat iba adekvatne vySkolené
osoby. Na cely proces sa musi odbome dohliadat.

Pri preprave batérii treba dodrziavat nasledovné:

+ Zabezpette, aby boli kontakty chrénené a izolované, aby sa zamedzilo skratom.

+ Dévajte pozor na to, aby sa zvazok batérif v ramci balenia nemohol zoSmykn(t.

+ Poskodené a vytetené batérie sa nesmd prepravovat.

Kvali dalsim informaciam sa obratte na vasu $pedicnd firmu,

OLY

Pred prvym pouzitim pristroja si pozome precitaite ndvod na
obsluhu.

POZOR! NEBEZPECENSTVO!

Nepozerajte sa do zapnutého zdroja svetla.

USB-pripoj

Elektricka trieda ochrany [Il

Pristroj je urceny na pouZitie v krytych priestoroch, pristroj
nevystavujte dazdu.

Poutité batérie a odpad z elektrickych a elekironickych
zariadeni sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom.
Pouzité batérie a odpad z elekirickych a elektronickych
zariadeni treba zbierat a likvidovat oddelene.

Pred ikvidéciou odstraite zo zariadeni pouZité batérie, pouZité
akumulatory a osvetlovacie prostriedky.

Informujte sa pri miestnych Uradoch alebo u vasho odbormého
predajcu ohfadom recyklacnych dvorov a zbemyich miest.
Padra miestnych ustanoveni mozu maloobchodni predajcovia
byt povinni bezplatne zobrat spat pouZité batérie a odpad z
elektrickych a elekironickych zariadeni,

Opétovnym pouZitim a recykldciou vasich pouzitych batérii a
vasho odpadu z elekirickych a elektronickych zariadeni
prispievate k zniZovaniu potreby surovin.

Pouzité batérie (predovsetkym lium-ionové batérie), odpad z
elekirickych a elektronickych zariadeni obsahuje cenné,
opétovne pouZitelné materidly, kioré pri ekologickej likvidéci
nemdZu mat negativne Ucinky na Zivotné prostredie a vase
2dravie.

Pred likvidéciou podfa moznosti vymazte na vasom pouzitom
pristroji existujlice osobné Udaje.

Znacka zhody v Eurpe

Britské znacka zhody

SYMBOLE

Przed uruchomieniem elekironarzedzia zapozna sig uwaznie z
trescig instrukeji.

UWAGA! OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie patrze¢ na wigczone zrédto $wiatta.

Podtaczenie USB

Klasa ochrony elektrycznej Il

Urzadzenie mozna stosowac tylko w pomieszczeniach zamknigtych.
Nie wystawia na deszcz.

Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze by¢ usuwany razem z odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Zuzyte baterie oraz zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny nalezy gromadzic i usuwac oddzielnie.
Przed utylizacja nalezy usunac z urzadzen zuzyte baterie, zuzyte
akumulatory oraz zrdla $wiatta.
Proszg zasiggna¢ informacji o centrach recyklingowych i punktach
biorczych u wiadz lokalnych lub u wyspecjalizowanego dostawcy.
W zaleznodci od lokalnych przepisow, sprzedawcy detaliczni mogg
by¢ zobowigzani do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu
elekirycznegoi elektronicznego.
Poprzez ponowne wykorzystanie i recykiing zuzytych baterii oraz
2uzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego pomagamy
Zmniejszac zapotrzebowanie na surowee.
Zuzyte baterie (zwiaszcza baterie ltowo-jonowe) oraz zuzyty sprzet
elekiryczny i elekironiczny zawieraja cenne materialy nadajace sig
do recyklingu, ktére moga mie¢ negatywny wptyw na $rodowisko
naturalne i zdrowie uzytkownika, jesli nie zostana zutylizowane w
sposdb przyjazny dla srodowiska.
Przed utylizacjg zuzytego sprzetu nalezy usunac wszelkie

i na nim dane osobowe.

Europejski Certyfikat Zgodnosci
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OVENSCINA

m OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Napake zaradi neupotevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektricni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v prihodnje Se
potrebovali.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATORSKA SVETILKA
Opozorilo: Nikdar snopa svetiobe ne usmerjaijte neposredno v fjudi ali Zivali. V snop
svetlobe ne glejte (tudi iz vecje razdale ne). Gledanje v snop svetiobe lahko povzrodi
resne poskodbe ali izgubo vida.

Svetlobni vir te svefilke ni nadomestiiv. Ko svetiobni vir doseze konec svoje Zivljenjske
dobe, je potrebno nadomestit celotno svefilko.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA AKUMULATOR

Uporabljajte zgolj Milwaukee akumulatorje tipa L4 B....

Pod ekstremno obremenitvijo ali ob ekstremni temperaturi iz poskodovanega
izmen(jivega akumulatorja lahko izteka akumulatorska tekocina. Po stiku z
akumulatorsko tekotino prizadeto mesto takoj izperite z vodo in milom. Po sfiku z otmi
takoj najmanj 10 minut dolgo temeljto izpirajte in nemudoma obisCite zdravnika.
Opozorilo! V izogib, s kratkim stikom povzroene nevamosti pozara, poskodb ali
okvar na proizvodu, orodja, izmeniivega akumulatorja ali polniine naprave ne
potapiaite v tekocine in poskrbite, da ne bo prihajalo do vdora teko¢in v naprave in
akumulatorje. Korozivne ali prevodne tekogine, kot so slana voda, dolocene kemikalije
in belila al proizvodi, kile ta vsebujejo, lahko povzrocijo kratek stik.

UPORABA V SKLADU Z NAMEMBNOSTJO
Akumulatorska svefilka je za osvetlitev uporabna neodvisno od priklopa na elektricni
tok.
Ta naprava se sme uporabiti samo v skladu z namembnostio uporabiti samo za
navede namene.

NAPOTKI ZA LITIJ- ONSKE AKUMULATORJE

Uporaba litij-ionskih akumulatorjev
Akumulatorie, ki jih dafji ¢as niste uporablali, pred uporabo naknadno napolnite.
nad 50°C zmanjsuje zmogljivost akumulatorja. lzogibajte se dafjSemu

Brytyjski znak potwierdzajacy zgodnose

segrevanju zaradi soncnih Zarkov ali gretja.

Pazite, da ostanejo prikjucni kontakt na polninem aparatu in izmenijivem
akumulatorju Cisti.

za optimalno Ziviienjsko dobo je potrebno je po uporabi do konca napolniti

Ukrairiski Certyfikat Zgodnosci

Euroazjatycki Certyfikat Zgodnosci

Es! Olvasson el minden biztonségi utmutatast és utasitast. A

Za &im dalj3o Zivijensko dobo naj se akumulatorji po napolnitvi vzamejo ven iz naprave

za polnjenje.

Pri skladiScenju akumulatorjev dalj kot 30 dni:

Akumulator skladiscit pri 27°C in na suhem.

Akumulator skladisit pri 30%-50% stanja polnjenja.

Akumulator spet napolniti vsakih 6 mesecev.

Transport litij-ionskih akumulatorjev

Liti-ionski akumulatorji so podvrzeni zakonskim dolocbam transporta nevamih snovi.

Transport teh jev se mora izvajati upostevajo¢ lokalne, nacionalne in

mednarodne predpise in dolocbe.

+ PotroSniki lahko te akumulatorje Se nadalje transportirajo po cesfi.

+ Komercialni transport ftj-ionskih akumulatorjev s strani $pediterskih podjetij je
podvrzen dolocbam transporta nevamih snovi. Priprava odpreme in transporta se
\ahk:) isi ikuuér:o s sfrani ustrezno izSolanih oseb. Celoten proces je potrebno

i iafi

S0k tiizhéz és/
vagy stlyos testi sérillésekhez vezethet.
Kerjiik a késobbi hasznélatra gondosan drizze meg ezeket az eldirasokat.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKUS LAMPA

Figyelmeztetés: Soha ne irényitsa a fénysugarat kozvetleniil emberekre vagy
allatokra. Ne nézzen bele a fénysugarba (meg nagyobb tévolsagbol sem). A
fénysugarba nézésnek komoly sérilés vagy a latas elvesztése lehet a kivetkezménye.
Alémpa fényforrésa nem cserélhett. Ha a fényforrés elérte élettartama végét, akkora
komplett l&mpét ki kell cserélni.

SPECIALIS BIZTONSAGI UTMUTATASOK AKKU
Csak L4 B... tipust Milwaukee akkumulétorokat hasznfjon.

4tor sav folyhat a sérilit atorbol extrém terhelés alatt, vagy extrém ho
miatt. Ha az akkumulétor sav a bérére kertil azonnal mossa meg szappanos vizzel.
Szembe kerlilés esetén folyoviz alatt tartsa a szemét minimum 10 percig és azonnal
forduljon orvoshoz.
Figyelmeztetés! A rovidzarlat altalitiz, sériilések vagy termékkarosodasok veszélye
elkeriilésére ne meritse a szerszamot, a cserélhetd akkut vagy a toltokésziléket
folyadékokba, és gondoskodjon arrél, hogy ne hatoljanak folyadekok a készilékekbe
és az akkukba. A korroziv hatdsti vagy vezetoképes folyadékok, mint pl. a sos viz,
bikzonhyos vEgyi anyagok, fenéritdk vagy fehéritd tartalmu termékek, rovidzaratot
okozhatnal

RENDELTETESSZER( HASZNALAT

Az 4toros [4mpa éram astol filggetlendl

Znacka zhody na Ukrajine

Znacka zhody pre oblast Eurézie

m OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje. Bledy w przestrzeganiu
ponizszych wskazéwek moga spowodowac porazenie pradem, pozar
lub cigzkie obrazenia ciafa.

Zafizeni lze pouZivat jen ve vnitinich prostoréch, nepouzivat
v dedfi

QOdpadni baterie a odpadni elektrick a elektronické zafizeni se
nesméji lividovat spolecné s domovnim odpadem. Odpadni
baterie a odpadni elekrick a elekironicka zafizeni je nutné
shirat a likvidovat oddélené.

Pred likvidac odstrarite ze zafizeni odpadni baterie, odpadni
akumulétory a osvétiovaci prostfedky.

Informujte se na mistnich Uradech nebo u vaseho odbomého
prodejce ohledné recyklacnich dvort a sbémych mist.

Podle mistnich ustanoveni mohou maloobchodni prodejci byt
povinni bezplatné odebrat zpét odpadni baterie a odpadni
elektricka a elekironicka zafizeni.

Opétovnym pouzitim a recyklaci vasich odpadnich baterii a
vasich odpadnich elekirickych a elektronickych zafizeni
prispivate ke snizovani potreby surovin.

Odpadni baterie (pfedevsim lithium-iontové baterie), odpadni
elektrickd a elektronicka zafizeni obsahuji cenné, opétovné
pouZiteiné materialy, které pfi ekologické ikvidaci nemohou mit
negativni Ucinky na Zivotni prostedi a vaSe zdravi.

Pred likvidaci pokud mozno vymazte na va$em odpadnim
pfistroj existujici osobni daje.

Znatka shody v Evropé
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Briska znacka shody

Znatka shody na Ukrajiné

Znatka shody pro oblast Eurasie

ﬂ UPOZORNENIE! Pre¢itajte si vSetky bezpeénostné pokyny
a navody. Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za nésledok
zasah elektrickym pridom, sposobit poZiar alalebo tazké poranenie.
Tieto Vyystrazné up jaak ¢ é pokyny li
uschovajte na budtice pouzitie.

SPECIALNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE AKUMULATOROVE SVIETIDLO

Vystraha: Svetelny 1i¢ nikdy nesmerujte na osoby alebo zvieratd. Nikdy sa nedivajte
priamo do svetelnefo lica (ani z vac3ej vzdialenosti). Pri nedodrZani tefto ystrahy sa

Elektrik koruma sinfi Il

Bu alet sadece kapall mekanlarda kullanimaya uygundur,
yagmur altinda birakmayin
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vystavujete net Avazného poranenia ocf alebo straty zraku.
Zdroj svetla tohto svietidla sa nedé vymenit. Ak zdroj svetla dosiahol koniec svojej
Zivotnosti, musi sa vymenit celé sviefidlo.

ZVLASTNE BEZPECNOSTNE PREDPISY AKUMULATOR

Pouzivaite iba akumulétory Miwaukee typu L4 B....

Pri extrémnych zétaziach alebo extrémnych teplotéch moze dojst k vytekaniu
batériovej tekutiny z poSkodeného vymenného akumulétora. Ak déjte ku kontaktu
pokozky s roztokom, postihnuité miesto umyt vodou a mydlom. Ak sa roztok dostane
do oc, okamZite ich dokladne vyplachnut po dobu min. 10 min a bezodkladne
vyhladat lekdra.

Nedivejte se do zapnutého zdroje svétia. Nalezy i ywaé wszystkie przepisy i
a
— SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DLA LATARKA
USB-pipoj AKUMULATOROWA
Ostrzezenie: Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietinego bezposrednio na osoby
Elekiricka tfida ochrany Il lub zwierzgta. Nie zagladac do promienia $wietihego (nawet z wigkszej odlegtosci)!

Zagladanie do promienia $wietihego moze spowodowat powazne obrazenia oczu lub
ulrate wzroku.

Zrédlo $wiatta tej lampy jest niewymienne. W przypadku osiagniecia przez zrodio
$wiatla kresu zywotnosci nalezy wymienic cafa lampe.

SZCZEGOLNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA AKUMULATOR

Stosowac wytacznie akumulatorki Miwaukee typu L4B....

W skrajnych warunkach temperaturowych lub przy bardzo duzym obciazeniu moze
dochodzic do wycieku kwasu akumulatorowego z uszkodzonych bateri
akumulatorowych. W przypadku kontaktu z kwasem akumulatorowym nalezy
natychmiast przemyc miejsce kontaktu woda z mydtem. W przypadku kontaktu z
oczami nalezy doktadnie przeplukiwac oczy przynajmniej przez 10 minut i zwrocic sig
natychmiast o pomoc medyczng.

Ostrzezenie! Aby uniknaé ni pozaru, obraze lub uszkodzen
produktu na skutek zwarcia, nie wolno zanurza¢ narzedzia, akumulatora wymiennego
anifadowarki w cieczach i nalezy zatroszczy¢ sie o to, aby do urzadzen i
akumulatorow nie dostaly sie zadne ciecze. Zwarcie spowodowac moga korodujace
lub przewodzace ciecze, takie jak woda morska, okreslone chemikalia i wybielacze lub
produkty zawierajace wybielacze.

WARUNKI UZYTKOWANIA

Lampy  mozna uzywac ako o$wietlenia niezaleznie od zasiania
sieciowego.
Produkt mozna uzytkowat wytacznie zgodnie z jego normalnym przeznaczeniem.

WSKAZOWKI DLA AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH

L ow lite

natadowa.

W temperaturze powyzej 50°C nastepuje spadek osiagdw akumulatorowej. Unika¢

dhugotrwatego wystawienia na oddziatywanie ciepta lub promieni slonecznych

(niebezpieczeristwo przegrzania).

Styki fadowarek i wktadek akumulatorowych nalezy utrzymywac w czystosci

Dla zapewnienia optymalnej zywotnodci akumulatory po uzyciu nalezy nafadowac do

pefnej pojemnosci.

Dla zapewnienia moziiwie dlugiej zywotnosci akumulatory nalezy wyjac z tadowarki po

ich natadowaniu.

W przypadku skiadowania akumulatorw duzej anizeli 30 dni:

Przechowywac je w suchym miejscu w temperaturze ok. 27°C.

Przechowywac je w stanie nafadowanym do ok. 30% - 50%.

tadowac je ponownie co 6 miesiecy.

Transport akumulatorow litowo-jonowych
Ulatory towo-jonowe podiegalg

towarow niebezpiecznych.

Transport tych ow winien odbywac sie przy

krajowych | miedzynarodowych rozporzadzer i przepisow.

Qdbiorcom nie wolno transportowac tych akumulatoréw po drogach ot tak po

prostu.

h
Akumulatory, ktére nie byly przez dlui'szy cz;s uzytkowane, nalezy przed uzyciem

ym przepisom transportu

iu lokalnych,

Akésziiléket kizérolag az alabbiakban leirtaknak megfelelden szabad haszndini.

Liion akkuk hasznélata

A_‘flwos_szabb ideig dizemen iviil |évo akkumultort hasznélat el6t ismétetten fel kell

totteni.

50°C feleti hoy él csOkkenhet az

tilzottan meleg helyen vagy napon torténd hosszabb idejd térolést.

Atoltd és az akkumulator csatlakozdit mindig tisztan kelltartani.

Az optimalis élettartam érdekében hasznélat utén az akkukat teljesen fel kell teni.

Alehetéleg hossz( élettartamhoz az akkukat feltdltés utén ki kell vennia

toltkészilékbel.

Az akku 30 napot meghaladd téroldsa esetén:

Az akkut kb. 27 °C-on, széraz helyen kell térolni.

Az akkut kb. 30-50%-0s toltottség allapotban kel tarolni.

Az akkut 6 havonta Ujra fel kel tolteni.

Liion akkuk szallitésa

Alitium-ion akkuk a veszélyes aruk szallitdséra vonatkoz trvényi rendelkezések

hatélya alé tartoznak.

Azilyen akkuk szallitésanak a helyi, orszagos és nemzetkdzi eldirasok és

rendelkezések betartdsa mellett kell trténnie.

+ Afogyasztok minden tovabbi nélkiil szallthatjak az ilyen akkukat kdziton.

Alitium-ion akkuk szallitmanyozasi vallalatok altali kereskedelmi céli széllitédséra a

veszélyes aruk szallitasara vontakozd rendelkezések érvényesek. Akiszallités

elokészitését és a szalltést kizardlag megfeleld képzetiségli személyek

végezhetk. A telies folyamatnak szakmai felligyelet alatt kel torténnie.

Akdvetkez6 pontokat kellfigyelembe venni akkuk szallitasakor:

+ Biztositsa, hogy a révidzariatok elkerilése érdekében az érintkezCk védve és
szigetelve legyenek.

+ Ugyeljen arra, hogy az akkucsomag ne tudjon elcstszni a csomagoldson belil.

+ Tilos sérilt vagy kifolyt akkukat szalltani.

Tovabbi (tmutatésokért forduljon szallitmanyozasi vallalatéhoz.

Keriiini kell a

SZIMBOLUMOK

Kériikk alaposan olvassa el a tajékoztat6t mieldtt a gépet hasznélja.

FIGYELEM! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

Ne nézzen a bekapcsolt fényforrésba.

USB-csatlakozo

Elektromos védelmi osztaly: Ill

Akésziilék kizardlag zért térben torténd haszndlatra alkaimas és
semmiképpen sem szabad es6nek kitenni.

A é az elekfromos és i
hulladékait nem szabad a héztartési hulladékkal eqyitt
4 itan. é az elektromos és
berendezések hulladékait elkilonitve kell gyljteni és
4rtalmatlanitani
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premiat.
Pri transportu akumulatorjev je potrebno upoStevati sledece tocke:

+ Vizogib kratkim sfikom zagotovite, da bodo kontakti zasciteni in izolirani.

+ Bodite pozomi na to, da paket akumulatorja v notranjosti embalaze ne bo mogel
zdrsniti

Pos| ih aliiztekajoch jev ni dovolieno

Zanadaljnja navodila se obmite na vaSe Speditersko podjetie.

SIMBOLI

Prosimo, da pred uporabo pozomo preberete to navodilo za
uporabo.

POZOR! OPOZORILO! NEVARNO!

Ne glejte v vkloplien svetiobni vir.

USB prkjutek

Elektricni zasGitni razred [Il

Komercijalni transportltjsko-ionskih baterija od strane transportnih poduzeca
spada pod odredbe o transportu opasne robe. Otpremnicke priprave i transport
smiju izvodit iskljucivo odgovarajuce Skolovane osobe. Kompletni proces se mora
prati na stru¢an nacin.

Kod transporta bateria se moraju postivati slijedece tocke:

+ Uvjerite se da su kontakt zaSfi¢eni i zolirani kako bi se izbjegli kratki spojevi

+ Pazite nato, da blok bateriia unutar pakiranja ne moZe proklizavati.

+ Ostecene iliiscurjele baterije se ne smiju ransporfirati.

U svezi ostalih uputa obratite se vaSem prijevoznom poduzecu.

SIMBOLI

Molimo da pazijivo procitate uputu o upotrebi prile pustanja u rad.

Cl Ukrainas athilsfibas zZime
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IETUVISKAI

E |SPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir
instrukcijas. Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody ir
ikalavimy, gali trenkti elektros smgis, kilti gaisras ir/arba galite

PAZNJA! UPOZORENIE! OPASNOST!

Ne gledati u ukjuceni izvor svjetla.

USB-prifucak

Elektricna zaSfitna klasa Ill

Aparat je prikladan samo za koristenje u prostoriiama, aparat ne
izlagati kisi

Stare baterife, elektrichi i elektronicki uredaji se ne smiju zbrinjavati
skupa sa kuénim smecem. Stare baterije, elekiricni i elektronicki
uredaji se moraju odvojeno skupljati zbrinuti.

Prie zbrinjavanja odstranite stare baterie, stare akumulatore i
rasvietna sredstva iz uredaja.

Raspitatie se kod mjesnih viasti i kod Vaseg struénog trgovca o
mjestima recikliranja i mjestima skupljanja.

Zavisno o mjesnim odredbama strucni trgovei mogu bifi obvezatni,
staredbateﬁje,i elekiricne i elektronitke stare uredaje besplatno uzef
naza

Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje Vasih starih bateria,
elekticnin i elekironskih uredajatome, da se potreba za sitovinama
smanji.

Stare baterile (prije svega litj-ionske baterije, elektricne i elekironske
stare uredaje sadrze dragocjene, ponovno uporabljive materfale,
kojie bi kod zbrinjavanja protivno ocuvanju okoline mogliimati
negativne posiiedice za okolinu i Vase zdravije.

Prije zbrinjavanja izbriSite postojece podatke koji se odnose na
0sobe, koji se po énosti nalaze na Vadem starom uredaju.

Europski znak suglasnosti
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Britanski znak suglasnosti

sunkiai susizaloti arba suZaloti kitus asmenis.
S ite Sias saugos ir reil
galétuméte jais pasinaudoti.

Démesio: $viesos spindulio niekada nenukreipkite j Zmones arba gyviinus. | $viesos
spindul; nezidrékite (net i i$ didesnio atstumo). Zitréjimas | $viesos spindulj gali suketti
rimtus regéjimo sutrikimus arba jo praradimg.

Sios lempos $viesos Saltinis yra nekeiciamas. Kai Sviesos Saftinis iSsenka, bitina
pakeisti visg lempa.

Naudotitk Mitwaukee* L4 B... tipo akumuliatorius.
Ekstremaliy apkrovy arba ekstremalios temperatiros poveikyje i$ keiciamy

iatoriy gali isteketi iatoriaus skystis. ISsitepus iatoriaus skysciu,
tuoj pat nuplaukite vandeniu su muilu. Patekus j akis, tuoj pat ne trumpiau kaip 10
minuiy gausiai skalaukite vandeniu ir tuoj pat kreipkités | gydytoja.
|spéjimas! Siekdami i3vengti trumpojo jungimo sukeliamg gaisro pavojaus, suzalojimy
arba produkto pazeidimy, nekiskite jrankio, keiciamo akumuliatoriaus arba kroviklio |
skyscius ir pasiriipinkite, kad | prietaisus arba akumuliatorius nepatekty jokiy skysCiy.
Korozijg sukeliantys arba laidls skysciai, pvz., strus vanduo, tam tikri chemikalai ir
balikliai arba produktai, kuriy sudetyje yra balikliy, gali sukelti trumpajj jungima.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT|

Akumuliatorinis Zibintas gali biti naudojamas apvietimui be maitinimo ftampos
jungties.

& pretaisa leidZiama naudoti tk pagal nurodyta pasi

Licio jony akumuliatoriaus naudojimas

llgesnj laika nenaudotus akumuliatorius pries naudojima kraukite.

Aukstesné nei 50°C temperatiira mazina akumuliatoriy galia. Venkite ilgesnio saulés
ar §ilumos Saltiniy poveikio.

Jkroviklio i keiciamo akumuliatoriaus jungiamieji kontaktai visada turi biti dvards.
Kad prietaisas kuo ilgiau veikty, pasinaudoje juo, iki galo jkraukite atori
Siekiant uztikrinti kuo figesnj baterijos tamavimo laika, reikéty ja po atlikto jkrovimo
i8kart iSimti i jkroviklio.

Baterija laikant ilgiau nei 30 dieny, bitina atkreipti démesj  ias nuorodas: baterijg
laikyti sausoje aplinkoje, esant apie 27 °C temperatral. Baterijos jkrovimo lygis turi
bati nuo 30% ki 50%. Bateria pakartotinai turi biti jkraunama kas 6 ménesius.
Licio jony akumuliatoriaus transportavimas

Licio jony iatoriams taikomos jstatyminés nuostatos dél pavajingy kroviniy

kad ir ateityje

Ukrajinski znak suglasnosti

pervezimy.
Siuos akumuliatorius pervezti bitina laikantis vietiniy, nacionaliniy ir tarptautiniy
direktyvy ir nuostaty.

Euroaziski znak suglasnosti

ﬂ BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus un
instrukcijas. Seit sniegto dro$ibas noteikumu un noradijumu
neievérosana var izraistt aizdeg$anos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam. Péc izlasiSanas uzglabajiet

S0s

[PASAS DROSIBAS NORADES AK ORA GAISMAS

Uzmanibu! Gaismas kilinekad nevérsiet tiesi uz civekiem vai dzivniekiem.
Neskatieties gaimas kil (arf no lielaka attaluma). SkafiSanas gaismas kil var izraisit
nopietnus redzes bojajumus vai tas zaudéSanu.

Gaismas avots $ai lampai nav nomainams. Ja gaismas avots vairs nefunkciong,
janomaina visa lampa.

Izmantojiet tikai Mitwaukee L4 B... tipa akumulatorus.

Pie arkartas slodzes un arkartas temperatiram no bojata akumulatora var iztecét

akumulatora 8kidrums. Ja nonakat saskarsmé ar akumulatora Skidrumu, saskarsmes

vieta nekav&joties janomazga ar ddeni un ziepém. Ja $kidrums nonacis acis, acis

vismaz 10 min. skalot un nekavéjoties konsultéties ar arstu.
idingjums! Lai novérstu izraisitu ai vai

Naprava je primerna samo za uporabo v prostorih, naprave ne
izpostavijaite dezju.

Odpadnih baterij, odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ne
odstranjujte kot nesortirani komunalni odpadek. Odpadne baterie ter
odpadno elekiricno in elekironsko opremo je treba zbirati loceno.
Odpadne baterije, odpadne akumulatorie in svetlobne vire je treba
odstraniti iz opreme.

Zanasvet glede recikliranja in zbimih mest se obmite na lokalno
oblast ali trgovca.

V skladu z lokalnimi predpisi so lahko trgovci na drobno obvezani,
da morajo brezplacno vzeti nazaj odpadne baterije ter odpadno
elektricno in elektronsko opremo.

Vas prispevek k ponovni uporabi in reciiranju odpadnih bateri ter |

produkta bojajuma risku, neiegremdjiet instrumentu, mainamo akumulatoru vai
uzlades ierfci Skidrumos un ripéeties par to, lai iericés un akumulatoros neiekldtu
$kidrums. Koroziju izraisosi vai vaditspejigi Skidrumi, pieméram, salsiidens, noteikias
kimikalias, balinataji vai produk, kas satur balinatajus, var izraisTt fssavienojumu.

NOTEIKUMIEM ATBILSTO3S IZMANTOJUMS

Akumulatora indikators nav atkarigs n padeves uniri jams ka
apgaismes fidzeklis.
Soinstrumentu drikst izmantot tkai saskan ar minétajiem lietoSanas notelkumiem.

NORADIJUMI LITIJA JONU AKUMULATORIEM

Litija jonu akumulatoru lieto$ana

Akumulatori, kas ilgaku laiku nav izmantot, pirms lietoSanas jauzlade.

Pie iras, kas parsniedz 50°C, akumulatoru darbspéja fiek negafiviietekmeéta.

odpadne elektricne in elektronske opreme pomaga pri
povprasevanja po surovinah

Odpadne baterije, Se posebej tiste, ki vsebuiejo [, ter odpadna
elektricna i elektronska oprema vsebuiejo dragocene materiale,
primeme za recikliranje, ki imajo lahko, ¢ niso odstranjeni na okolju
prijazen nacin, $kodljive posledica za okolie in zdravje fjudi.

Z odpadne opreme izbriSite osebne podatke, e obstajajo.

Vajag izvairties no ilgakas saules un karstuma iedarbibas.

Ladétaja un akumulatoru pievienojuma kontaki jauztur fir.

Lai baterfjas darba iigums bitu optimals, péc iekartas izmanto$anas ta jauziad.

Lai akumulatori kalpotu péc iesp&jas ilgaku laiku, tos péc uzlades ieteicams atvienot
no ladétaj ierices.

ilgak ka 30 dienas: uzglabat akumulatoru pie aptuveni 27°

Evropska oznaka za zdruzjivost

Britanska oznaka o skladnosti
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m UPOZORENJE! Procitajte molimo sve sigurnosna

upozorenja i upute. Ako se ne bi postivale napomene o sigumosti i

upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, poZar fili teske ozljede.
cuvajte sve 0sig i | upute za buducu

Ukrajinska 0znaka za zdruzijivost

Evrazijska oznaka za zdruzijvost

primjen'u.

SPECIJALNA SIGURNOSNA UPUCIVANJA ZA SVJETILJKA AKUMULATORA

Upozorenje: Svjetlosne zrake nikada ne usmjeravati direkino na osobe ili Zivotinje. Ne
gledati u svjetlosne zrake (niti sa vece udalienosti). Gledanje u svjetlosne zrake moze
prouzrocit ozbifne povrede i qubitak vida.

lzvor svjetla ove lampe se ne mozZe promijentti. Kada je izvor svjetla postigao svoju
trajnost, mora se zamijenti kompletna lampa.

SPECIJALNE SIGURNOSNE UPUTE BATERIJA

Koristiti samo Mitwaukee -akumulatore tipa L4 B....

Pod eksr p jem il ekstremne moZe iz otecenih bateria
iscurit bateriska tekucina. Kod dodira sa baterijskom tekucinom odmah isprati sa
vodom i sapunom. Kod kontakta sa o¢ima odmah najmanje 10 minuta temefjno ispirati
i odmah potrazit fijiecnika.

Az értalmatlanités eldtt tavolitsa el a é a
hulladékakkumuldtorokat és az izzokat a berendezésekbdl.
Ahelyi hatosagoknal vagy szakk i6jénél téjekozodjon a
hulladékudvarokrdl és gyjthelyekrtl.

Ahelyi ésektdl fliggden a ki Bk kotelesek
lehetnek a hulladékelemeket, az elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékait ingyenesen visszavenni.
Ahuladékelemek, az elekiromos és elekironikus berendezések

L je! Zbog izbj ja opasnosti od pozara jednim kratkim spojem,
opasnosti od ozlieda i ostecenja proizvoda, alat, izmjenjivi akumulator il napravu za
punjenje ne uronjavati u tekucine i pobrinite se za to, da u uredaje ili akumulator ne
prodiru nikakve tekucine. Korozirajuce ifi vodijive tekucine kao slana voda, odredene
kemikalije i sredstva za bijeljenje ili proozvodi koji sadrZe sredstva bijeljenja, mogu
prouzrocif kratak spoj.

PROPISNA UPOTREBA

& dsdval jrufjon
hozzé a nyersanyagsziikséglet csokkentéséhez.
Ahulladékelemek (mindenekeltt a lium-ion elemek), az

+ Komercyjny transport 6 Jonowych przez elekiromos és elekironikus berendezések hulladékai értékes
spedycyjne podlega przepisom transportu towarow ni (j ithat6 anyagokat melyek
Przygotowania do wysylki oraz transport moga by¢ wykonywane wytacznie przez 0 pontbol nem megfeleld artalmat
odpowiednio przeszkolone osoby. Caly proces winien odbywac sig pod fachowym esetén negativ hatéssal lehetnek a komyezetre és az On
PRI o ot st sl i

! . ; - rtalmatlanités el tordlie a hasznélt készléken 1évo lehetséges

W czasie transportu nalezy punktow. személyes adetoket,

Celem uniknigcia zwar€ nalezy upewnic sig, ze zestyki sq zabezpieczone i
zaizolowane.

+ Zwracac uwage na to, aby zespét akumulatordw nie mogf sie przemieszczac we
wnetrzu opakowania.

Nie wolno ¢ 0 lub cymz
elektrolitem.

Odnosnie dalszych wskazowek nalezy zwrdcic sig do swojego przedsighiorstwa
spedycyjnego.

Eurdpai megfeleldségi jelolés

Brit megfeleldséqi jel

Ukran megfeleldség jeldlés
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svjetlo je naovisno o prikljucku na struju upotrebljivo za osvjetjavanje.
Ovaj aparat se smije upotriebiti samo u odredene svhe kao $to je navedeno.

Koristenje Li-lon-akumulatora

Baterie koje duze vremena nisu koristene, prile upotrebe napuniti.

Temperatura od preko 50°C smanjue ucinak baterifa. Duze zagrijavanje od strane
sunca i grjanja izbjeci.

Prikjuéne kontakte na uredaju za punjenje i baterjama drzat Cistima.

Za optimalni vijek trajanja se akumulatori poslije upotrebe moraju sasvim napuniti.
Za $to moguce duzi vijek trajanja, akumulatori se nakon punenja moraju odstrantt iz
punjaca.

Kod skladistenja akumulatora duze od 30 dana:

Akumulator skladistiti na suhom kod ca. 27°C.

Akumulator skladistiti kod ca. 30%-50% stanja punjenja.

Akumulator ponovno napunit svakih 6 mjeseci.

Transport Lion-akumulatora

Litiiske-ionske baterije spadaju pod zakonske odredbe u svezi transporta opasne robe.
Prijevoz ovih baterfja mora usliiediti uz postivanje lokalnih, nacionalnih i

i propisai odredaba.

+ Korisnici mogu bez ustruavanja ove baterie transportirati po cestama.

C un sausa vieta. Uzglabat akumulatoru uziades stavokli aptuveni pie 30%-50%.
Uzladét akumulatoru visus 6 ménesus no jauna.

Litija jonu akumulatoru transportésana

Uz ltja jonu akumulatoriem atfiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu.

+ Naudotojai Siuos ius gali naudoti savo transporte be jokiy kity salygy.
+ Uz komercinj icio jony akumuliatoriy pervezima atsako ekspedicijos jmoné pagal
nuostatas dél pavojingy kroviniy pervezimo. Pasiruodimo iSsiysti ir pervezimo
darbus gali atliki tk afitinkamai iSmokyti asmenys. Visas procesas privalo bii

prizidrimas.

Pervezant akumuliatorius bitina laikytis Siy punkty:

+ Siekiant i$vengti trumpujy jungimy, jsitikinkite, kad kontaktai yra apsaugoti ir
izoliuof,

+ Atkreipkite démesj, kad akumuliatorius pakuotés viduje neslidinéty.

+ Draudziama pervezti pazeistus arba tekancius akumuliatorius.

Dél detalesniy nurodymy kreipkités | savo ekspedicijos jmone.

SIMBOLIAI

+ Tarbijad tohivad neid akusid edasiste piranguteta tanaval transportida.

oL isettevotete kaudu on allutatud
ohtlike ainete i i i istusi ja
transport tohivad teostada eranditult vastavalt koolitatud isikud. Kogu protsessi
tuleb asjatundiikult algida.

Akude transportimisel tuleb jérgida jargmisi punkte:

+ Tehke kindlaks, et kontakfid on lihiste vatimiseks kaitstud ja isoleeritud.
+ Padrake tahelepanu sellele, et akupakk ei saaks pakendis nihkuda.

+ Kahjustatud vai vlja voolanud akusid ei tohi kasutada

Pddrduge edasiste juhiste saamiseks ekspedeerimisettevtte poole.

Palun lugege enne kaikulaskmist kasutamisjuhend hoolikatt [&bi.

ETTEVAATUST! TAHELEPANU! OHUD!

Arge vaadake sisseliiltatud valgusalikasse.

USB-ihendus

Elektrivoolu kaitseklass Il

Seade sobib ainult ruumides kasutamiseks, &rge jatke seadet vinma
kéte.

Arge kdrvaldage patareide, elekiri- ja elektroonikaseadmete
jaatmeid sorteerimata olmejatmetena. Akude, elektri- ja
elektroonikaseadmete ja&tmed tuleb koguda eraldi.

Akude, Ja Jaatmed tuleb

eemaldada.

Kiisige oma kohalikust omavalitsusest v jaemildjalt nuandeid
ringlussevGtu ja kogumispunki kohta.

Olenevalt kohalikest méarustest vib jaemiidjal lasuda kohustus
vitta akude, elekiri- ja elektroonikaseadmeid vastu tasuta.

Teie panus akude, elekiri ja elektroonikaseadmete jaétmete
korduskasutusse ja ringlussevottu aitab vahendada ndudlust
toorainete jarele.

Akud, erit litiumakud ning elektri- ja elektroonikaseadmete jaétmed,
sisaldavad vadrtuslikke taaskasutatavaid materjale, mis vdivad
kahjustada keskkonda ja inimeste tervist, kui neid i kérvaldata
keskkonnasdbralikul visil

Kus‘tutage kdrvaldatavatest seadmetest isiklikud andmed, kui neid
seal on.

Euroopa vastavusmérk

Unendkuningriigi vastavusmérgis

Ukraina vastavusmérk

He Bbify i Garapew, anexTp 1]
BMecTe ¢
6biTobiMy orxogamy. OTpaborasluve Garapen, a Takke
G ] [ LIOMKHb! BbiTh

YTUIU3HPOBaHI OTAEITEHO.
OrpaGorasLute Garapen, akkyMyNSTOPb! 1 UCTOMHMKM CBeTa
p Y3Bedb U3
3a i iinoy L 1 cBopy
6 B MECTHbIE PraHb| WnWt B POSHWHbIA
Marasi,

HopMaTuBHsie TpeG0BaHHS B HEKOTOPbIX PErvoHaX MOTyT
06A3bIBaTb PO3HI|HbIE Marasukbl GeCNaTHO YTHTH3APOBATD

i [
Takie oTpaborasLuue Gatapen.
ToBTopHoe Ker 1 nepep P
Gatapedt, a Takke CTaporo aNEKTPOHHONO It JMEKTPH4ECKor
T103BONIAET CHU3UTL B CbIPbeBbIX

pecypeax.
OtpaorasLuvie Gatapey ConepKar cpenyt NpoHero MuTi, a
1 31eKTp LiHHbIE

6 OpHako npu
YTUNU3ALNY [laHHbIE KOMMOHEHTbI MOryT HaHeCTV Bpea
OKPYXaloLLieH CPEAe W 310POBLI0 YerloBeKa.
Yaanure KoHcMAEHLMANBHYIO HHchopMaLio ¢ 0BopyRoBaHUR npi
€€ Haln4mu.

EBponedickui 3HaK COOTBETCTBUR

ROMANA

E AVERTIZARE! Cititi toate indicatjile de siguranta si toate
i iunile. N indicatiilor de avertizare si a

instructiunilor poate provoca electrocutare, incendii si/sau réniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare i instructiunile in vederea
utilizérilor viitoare.

INDICATII SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LAMPA CU ACUMULATOR

Atentionare: Nu indreptati niciodata fascicolul luminos direct inspre persoane sau
animale. Nu privit in fascicolul luminos (nici macar de la distanta mai mare). Privitul in
fascicolul luminos poate provoca raniri grave sau chiar pierderea vederii

Sursa de lumind a acestei lampi nu se poate schimba. Atunci cand sursa de lumind a
ajuns la sfarsitul duratei de viata trebuie Tnlocuita toatd lampa.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA BATERIE

Utiizafj numai acumulatori Mitwaukee de tipul L4 B....
Acidul se poate scurge din acumulatorii deteriorati la incarcaturi sau temperaturi
extreme. In caz de contact cu acidul din acumulator, spélafj imediat cu apa si sdpun. In
caz de contact cu ochii, clétt cu atentie timp de cel putin 10 minute §i apelatj imediat
la ingrijie medicala.
Avertizare! Pentru a reduce pericolul unui incendiu si evitarea ranirilor sau
deteriorarea produsului in urma unui scurtcircuit nu imersafi scula, acumulatorul de
schimb sau incarcatorul in lichide si asigurati-va & nu pétrunda lichide in aparate si
acumulatori. Lichidele corosive sau cu conductibilitate, precum apa sératd, anumite

bstante chimi

EDMTHHCKMVI 3HaK COOTBETCTBUSA

YkpauHCKuit 3HaK COOTBETCTBIUR

EBpoa3arckuil 3Hak COOTBETCTBUA

&
EAL

E NPEAYNPEXOEHUE! MpoueteTe BcuuKM yKasaHus u
HanBLTCTBYA 3a 6e3onacHocT.

Tponycki Npy CNa3BaHETo Ha yKasaHusATa 1 HaNbTCTBUATA 38
6e3onacHoCT Morart /1a /10Be/aT A0 TOKOB YAap, NOXap W/uni Texkn
HapaHsiBaHus.
o "

W Han 3a 3a

i indlbitori sau produse ce contin inalbitori, pot provoca un

scurtircuit.

Lampa cu acumulator poate fi tiizata pentru iluminare independent de o conexiune
de curent.
Nu utilizatj acest produs in alt mod decét cel stabilt pentru utiizare normala

INDICATII PENTRU ACUMULATORII LIHON

Utilizarea acumulatorilor Li-on
Acumulatorii care nu au fost utiiza o perioadé de timp trebuie reincarcati inainte de
utiizare
Temperatura mai mare de 50°C reduce performanta acumulatorului. Evitaff expunerea
prelungité la caldura sau radiatie solara (risc de supraancélzire)
Contactele incarcéatoarelor si acumulatorir trebuie pastrate curate.

In scopul optimizarii duratei de functionare, baterile trebuie reincarcate complet dupa
utiizare.

Pentru o durata de viatd cat mai lungd, acumulatori ar trebui scogi din incarcator dupa
Incarcare.

La depozitarea acumulatorilor mai mult de 30 zie:
Acumulatorii se depoziteaza la cca. 27°C si la loc uscat
Acumulatorii se depoziteazé la nivelul de incércare de cca. 30%-50%.

cnpaBKa npu HyXaa.

CIELIMATHW MHCTPYKLIMM 3A BE3OMACHOCT 3A JIAMIA HA BATEPUATA

: Hikora He JTbY MPEKTHO KbM Xopa i
KMBOTHM. He rmesiaiiTe B CBETIMHHIR ITby (nopu 1 ot no-fonamo paacrowe),

[TIeflaHETO B CBETIAHHAS b4 MOXE 3 NDHYHY CEPUO3HU HapyLLEHWS U Floph 3aryba

Ha 3peHitero.
VASTOUHMKbT Ha CBETMVHA Ha Ta3n namna e Moxe Aa Gbae cveHen. Korato
WM3TO4HVKBT Ha CBETNIMHA OCTUTHE Kpast Ha eKCMoaTaLyoRHs C1 Nepuoz, camata
‘namna TpaGea fa Gbrie ameHena.

CrELMANHN YKA3AHUA 3A BE30MACHOCT BATEPUA

camo phi Garepun Milwaukee ot Tvna L4 B...

Euraasia vastavusmérk

2

PYCCKWW

ﬂ NPEAYNPEXAEHUE! Mpoutute BCe ykasaHus no

M MHCTpY YnywueHms, Ac npu He
CoGriofieHIN YkasaHwii 1 UHCTPYKLV 1O TeXHYKe HesonacHoCTH,
MOryT CTanb I'IpM'<IVIHOI7| ANEKTPUYECKOro NopaxeHus, noxapa u
I\H)Keﬂblx Ipasm.

Pries pradédami dirbi su prietaisu, atidZiai p jo
naudojimo instrukcija.

DEMESIO! [SPEJIMAS! PAVOJUS!

NeZidrékite | jungta Sviesos Saltinj.

F 3T F ny Ana
MCMONb30BaHMS.

AKKYMYNIATOPHbIN ®OHAPH

HUKOTA He CBETOBOV Ny4 Ha
TN MAU KMBOTHBIX. He CMOTPETb Ha CBETOBOM My (1axe ¢ BorbLuoro
PaccTosHis). CBETOBO/ Ny4 MOXET CTaTb MPUYUHOM CEPbE3HbIX MOBPEXAEHIA U
IOTepH 3pEHs.
CaeTouanyuaTens B 310l Namne He NOANEXHT 3amene. Ecn cpok eyl

YARY L

USB jungtis

Elektros jrenginiy saugos klasé Ill

y TI07I0LLEN K KOHLIY, CIEAYET 3aMeHUTb NOHOCTL0
BCI0 namny.

CTELMANBHBIE YKA3AHUA N0 TEXHUKE BE30MACHOCTU

BATAPEA

Vcronb30BaTb TorbKo akkymynsopsl Mitwaukee Tvna L4 B...

Gatapes MoXeT BbiTb NOBEX(IeHa 1 faTb Tedb Nof} BO3AEHCTBHEM

Prietaisa galima naudoli ik patalpose, saugoti prietaisa nuo lietaus.

Ype3MepHLIX TEMMEPaTyp W NOBBILIEHHO/! Harpy3kW. B cnyuae KoHTaKTa ¢
AKKyMYIATOPHOM KICTOTO/! HEMEZNEHHO NPOMOVITE MECTO KOHTaKTa MbIOM 1 BOOI.
B cnyyae nonaganus KMCROTbI B Masa npoMbiBaiiTe masa  TedeHuyt 10 MUHYT i

0] K] /i NOMOLLb0.

NeiSmeskite baterijy atlieky, elektros ir elektroninés jrangos atlieky
kaip nerSiuoty komunaliniy atlieky. Baterijy ir elektros bei
elektroninés jrangos atliekos turi biti surenkamos atskirai.

13 jrangos turi biti pasalintos bateriy, akumuliatoriy atliekos ir
$viesos Saltiniai,

Patarimy del perdirbimo ir surinkimo vietos kreipkités j vieting
insituci arba pardavéja.

Priklausomai nuo vietos teisés akty, mazmenininkai gali bii
{pareigoti nemokamai priimti atgal senas baterijas, sena elektros ir
elektronikos jranga.
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I'Ipenynpe;meﬁue! [in npefJOTBpaLEHUS ONACHOCTH N0Xapa B E3ynkrare

Tpit €XCTEMHO HaTOBaBaHE WV EKCTPEMHA TEMTTepaTypa OT N0Bpeiei
aKyMynaTopu Moxe fia watexe Gatepuiika TesHocT. Mpu JOnup ¢ TaKkasa TesHoCT
BE/Hara UaMwitre C BOfa 1 canyH. Tpy KOHTKT C 04UTe BeHara uannakeaiite
CTapaTenHO Hait-anko 10 MUHYTU 1 HeaaBaBHO NOTCETe Nexap.
Mpenynpexnetme! 3a fa aberHete ONaCHOCTTa OT NOXap, NPEAN3BUKaHA OT Kbeo
Che[IMHeHe, KaKTO 1t HapaHABaHISTa 1 NOBPELIUTE Ha MPORYKTa, He noTansiite
UHCTPYMEHT, CMeHsieMaTa akyMyrlaTopa baTephs Uit 3apSIHOTO YCTPOICTBO B
TE4HOCTY 1 CE NOTPIKETE B YpeauTe W akymynatopHute ﬁaTepVM [ia He nonagat
TE4HOCTH. Te4HoCTTe, KOpoaust vnu ! ),
BOa, XitiKani, BELLIECTBA WV MPOLYKTH,
ChTbpXaLLyt U3DENBaLLY BELLIECTBA, MOFaT /13 NPEIV3BUKAT KbCO ChEMMHEHHE.

V3MON3BAHE N0 MPEAHASHAYEHVE

f1awna Moe 2 CBeTH OT enexTp:
‘Toait yper MOKe f1a Ce UaMon3Ba 110 MPe/iHA3Ha4EHHE CaMO KaKTO € MOCOHEHO.

YKA3AHIS 3A ATHEBO-OHHY AKYMYTTATOPHU BATEPUM

Ynotpe6a Ha NUTHEBO-0HHHH aKyMynaTopHH Gatepuit
AkyMynaropi, KOUTO He ca ron3BaHit o-LATO Bpeme, Mpeay ynorpeba Aa ce
HosapezaT.
Tewrnieparypa Hay 50°C Hawansiga MOLLHOCTTa Ha akymyniaTopa. fla ce wabsrea
NO-NPOABITKUTENHO HArPABAHE Ha CITbHLE WA OT OTONMEHKe.
TofybpXaifTe YCTIH MPUCHEAVHHTEHUTE KOHTAKT Ha 3aAZHOTO YCTROWCTBO U Ha
akymynaropa.
33 onTUMArHa MPOFbMKATENHOCT Ha KIIBOT Criep yroTpeGa Garepuue Tpsiba g ce
33PETAT HaTBITHO.
38 BBIMOKHO 10-bra MPOILITKHTENHOCT Ha KiBOT GarepuuTe TpAGBa Aa ce
W3BAX(IAT OT YPefia Crep 3apexiaHe.
Tpw CbxpaHeHve Ha GatepuuTe 3a riosese oT 30 AW ChxparsiBaifTe Batepusita npi
mpuin. 27°C  Ha cyxo mcTo. CoxpansBaitre Gatepusta npu 30 Ao 50 % ot 3apsaa.
3apexaiime Gatepusta Ha Boexw 6 MeceLia.
Ha i Batepun

JlvTveBo-ioHHuTe Gatepuv ca ipeaMeT Ha 3aKoHOBUTE panopeatit 3a Npesos Ha
QlacH# ToBapH.
[peBo3bT Ha Teay Gatepuy TpAGBa Aa ce M3BbPLLBA B CHOTBETCTBIE C MECTHUTE,

" n

KOPOTHOTO 3aMbIKaHHS, TPABM I 3gens
CMeHHIt aKKYMYMATOP W 3apAAHOE YCTPOTICTBO B KWAKOCTU  He fonyCKaiiTe

. I'IOTpeémenwe Morar i npeso3sar Tesu 6a1epmw 10 MbTA 663 AOMbAHUTENHA

IonaziaHHA KWIKOCTEN BHYTPb YCTPOVICTB UM akKyMYMSTOp ]
NPOBOAALLYE XWAKOCTH, TakVie Kak ConeHblit pacTBOP, ONPEMENeHbIe XIMIKaTb,
otbenuBalolLe CPEFCTBa U CoRepAaLLIve U MPORYKTSI, MOTYT MPHUBECTH K

KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0.

VCrONb30BAHUE

Jusy indélis | pakartotinj baterijy ir elektros bei s jrangos
atlieky panaudojima ir perdirbima padeda sumazinti Zaliavy poreik.
Akumuliatoriy, ypac kuriy sudetyje yra liio, ir elektros bei
elektronings jrangos atliekose yra vertingy, perdirbamy medziagy,
kurios gali neigiamai paveikti aplinka ir zmoniy sveikata, jei jos
nebus Salinamos aplink tausojanciu biidu.

I3trinkite personalo duomenis iS jrangos atlieky, jei tokiy yra.

Tamna MOXET 1ene s 1 6e3 nopy
K anexTpoceT.
He nonb3yiirech AaHHbIM UHCTPYMEHTOM CTIoCOBOM, OTAUHBIM OT YKa3aHHOr Ans
HOPManbHOT MpUMEHEHHS.

YKA3AHUS INA UTUA-MOHHBIX AKKYMYTIATOPOB

Europos atitikties Zenklas

So akumulatoru transportaana aveic saskana ar vietgjiem, valsts un
normafivajiem aktiem un noteikumiem.

+ Patérétaja darbibas, parvadajot Sos akumulatorus pa autocefiem, nav
reglamentétas.

Uz litja jonu akumulatoru komercialu transportéSanu, ko veic ekspedicias
uznémums, attiecas bistamo kravu parvadasanas noteikumi. Sagatavosanas
darbus un transport&Sanu drikst veikt tikai atbilstoSi apmécits persondls. Viss
process javada profesionali.

Veicot akumulatoru transportéSanu, jaievéro:

+ Parliecinieties, ka kontakti ir aizsargati un izolé, lai izvairttos no issavienojumiem.
+ Parliecinieties, ka akumulators iepakojuma nevar pasfidat.

+ Bojatus vai tekoSus akumulatorus nedrikst transportét.

Plasaku informéciju Jis varat sanemt no ekspediciias uzngmuma.

SIMBOLI

Pirms skt lietot instrumentu, lidzu, izlasiet lietosanas pamécibu.

UZMANTBU! BISTAMI!

Nav ieteicams skaffties uz ieslegtu gaismas avotu.

Jungtings Karalystés atitikties Zenklas
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Ukrainos atitikties Zenklas

001

Eurazijos atitikfies Zenklas
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EESTI

E HOIATUS! Lugege kaiki ohutusjuhiseid ja korraldusi.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektriléok,
tulekahju ja/vai rasked vigastused.

Hoidke koik o jajuhised

hoolikalt alles.

AKUTULI OHUTUSE ERIJUHISED

Hoiatus! Arge suunake valguskirt otse inimestele véi loomadele. Arge vaadake otse
valguskiire sisse (ka mitie suurelt vahemaalt). Valguskitre sisse vaatamine véib
pohjustada nagemise tdsist kahjustumist vai téielikku kadumist.

USB savienojums

Elektriska aizsardzibas klase Il

Sis instruments ir piemérots tkai darbam lekstelpas. Sargat
instrumentu no lietus.

Neutiiz&jiet bateriju atkritumus, elekirisko un elektronisko iekartu
atkritumus ka neskirotus sadzives atkritumus. Bateriu atkritumi un
elekirisko un elektronisko iekartu atkritumi ir jasavac atseviski,
Bateriju atkritumi, akumulatoru atkritumi un gaismas avotu atkritumi
ir janonem no iekartas.

Sazinieties ar vietéjo iestadi vai mazumtirgotaju, lai iegutu padomus
par otmeizéjo pérstradi un savaksanas punkiu.

Atkariba no vietgjiem noteikumiem, mazumirgotajiem var bit
pienakums bez maksas pienemt atpakal bateriu atkritumus un
elekirisko un elektronisko iekartu atkritumus.

Jisu ieguidijums bateriu atkritumu un elekirisko un elektronisko
iekartu atkritumu atkartotd izmanto$and un otrreizéja parstrade
palidz samazinat pieprasijumu pec izejvielam.

Bateriju atkritumos, ipasi tajos, kas satur itju, un elektrisko un
elekironisko iekartu atkritumos ir vértgi, otreiz parstradajami
materiali, kas var negafivi ietekmét vidi un cilveku vesefibu, ja tie
netiek utlizati videi draudziga veida.

No iekartu atkritumiem izdzésiet personala datus, ja tadi ir.

Eiropas atbilstibas zime
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Apvienotas Karalistes atbilstibas zime
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Selle lambi 6 saa vélja vahetada. Kui valgusallika kasutusiga on joudnud
[Bpule, siis peab asendama terve lambi.

Kasutage ainult Milwaukee akude ticpi L4 B....

Admusiikul koormusel vdi &armuslikul temperatuuril vib kahjustatud vahetatavast
akust akuvedelik vélja voolata. Akuvedelikuga kokkupuutumise korral peske kohe vee
jaseebiga. Silma sattumise korral loputage kiresfi pohjalikult véhemalt 10 minutit ning
pddrduge viivitamatult arsti poole.

Hoiatus! Lihisest pohjustatud tuleohu, vigastuste véi toote kahjustuste valtimiseks
arge kastke todriista, vahetusakut ega laadimisseadet vedelikku ning jélgige, et
vedelikke ei tungiks €ga akusse. VOi elektrit juhtivad
vedelikud, nagu soolvesi, teatud kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid
sisaldavad tooted, véivad pohjustada lihist.

KASUTAMINE VASTAVALT OTSTARBELE
lgustit saab kasutada soltumata elektri
Antud seadet tohib kasutada ainult vastavalt &ranaidatud ofstarbele.

LIITIUMIOONAKUDE JUHISED

Litiumioonakude kasutus

Pikemat aega mittekasutatud akusid laadige veel enne kasutamist.

Temperatuur tlle 50 °C vahendab aku toovoimet. Vattige pikemat soojenemist péikese
Vi kiltteseadme mdjul.

Hoidke laadija ja vahetatava aku thenduskontakiid puhtad.

Optimaalse patarei eluea tagamiseks, parast kasutamist lae patareiplokk taielikut.
Akud tuleks voimalikult pika kasutusea saavutamiseks parast taislaadimist laadjast
vélja vitia.

Aku ladustamisel {ile 30 péeva:

Ladustage akut kuivas kohas u 27°C juures.

Ladustage akut u 30-50% laetusseisundis.

Laadige aku iga 6 kuu tagant tais.

:.ii(iumioonakude transport

on allutatud ohtlike ainete transportimisega seonduvatele
Gigusaktidele.

Nende akude transportimine peab toimuma kohalikest, siseriikikest ja
rahvusvahelistest eeskirjadest ning méarustest kinni pidades.

Tlepen MCIOrNs30BaHIEM aKkyMYNITOPa, KOTOPbIM He MONb30BANHCh HEKOTOPOE
BPEMS, €10 HeoBXOUMO 3apAHT.
Temneparypa cabilue 50°C cHinkaer pabotocnocoBHOCTL aKkyMynsiTopos. V3beraiire

+ TpeB3bT Ha NTHEBO-0HHY GaTepiy 0T TPBHCTIOPTHY KOMNaHY € NPEMET Ha
3aK0HOBUTE PaaNopefIoHTe 3a NPeB03 Ha onacHyt TosapH. MoroToKaTa Ha
npeso3a 1 CamuAT npeso3 TpﬂﬁBa [ia Ce M3BbPLLBAT CaMO 0T OﬁWEHM nvua.
LlenwsiT npotiec TpGBa Aa € o npodecioHaneH Haaaop.

Criassaifre CIEfIHUTE U3UCKBAHUS MPH MDEB03 Ha GaTepui:

. YBepem €, Ye KOHTAKTWTE Ca 3alLTeHM 1 U30nUpaHM, 3a Aa ce 3erHe Kbco
CheMHEHHE.

+ YBepere ce, 4e HAiMa ONACHOCT OT Pa3MecTBaHe Ha GarepysiTa B OnakoBKara.

+He npesoasaifre nospeseHy Gatepui unit Takvsa ¢ Te4oBe.

OBbpHere ce kbM Bawara KoMMaHuA 3a

CUMBOA

Mpeau nyckaxe Ha ypena B Ae/ICTBYIE MONS NPOHETeTe BHUMATENHO
VHCTPYKLMATA 38 M3non3saxe.

Harpesa Wiv s 0 CBeTa (pHick

KoHTaKTI 3apAAHOTO YCTPOWCTBA U akkyMyMSTOPOB F0MKHS! COREPKATLCS B HHCTOTE.

BHVMAHVE! IPELYNPEXIEHVE! OMACHOCT

il o CpoKa crykObl
NOMHOCTbHO 3apSKaTb Nocne UCnonb3oBaHNA npuﬁnpa. '
IIns CpoKa CyKGbI nocne 2
3apsAKY CrIayeT BolHAMATb 13 3apSBHONO YCTPOWCTBA. He rnepjaiiTe BbB BKTIOHEHHS MTOUHHK HA CBETAMHA.
Tpy XpaHeHun akkymynsitopa Gonee 30 fHeit:
Xparure akkymynstop npy 27°C B Cyxom MecTe. B&
XpahyTe akkyMynsop ¢ 3apagom npumepHo 30% - 50%.
Kaxable 6 MecsLies akkymynaTop cneayer sapsixarb. .e’ USB 6ykca
TUTHiHOHHSE pbi B CTBIM C 3aKoHa
TPAHCTIOPTUPYIOTCA Kak OnacHbIe Fpy3s. EnexTpiseci ec Ha sauyra Il
3T POB AOMKHa 0 C
MECTHBIX, [ IX itn
+ Smay - Vo o ynaue fes YperLT & NOTXOnAL 3a UaNON3BaHe Camo B nowelLeHvs. fla He ce
[lanbHemLLKX of GEETE‘.I'II:CTE WaNara Ha fbK(.
o Tlpn P
I [ieViCTBYIOT NIONOXEHHS,
TPaHCTOPTUDOBKH ONACHIX rpy30. MororoBka KOTIpasKe TpaHCnopTpoBKa OrragsLyTe or GaTepi, OTIATLLITE OT eNEXTPUYECKO 1
O Twau. Beco €1eKTPOHHO 06opyBaHe He TpAGBA 12 e MAXBBMAT 3360HO ¢
TIPOLECC FOMTKEH HAXORMTBCA IO KOHTPONEM CreuanvicTa. 6iToBIMTE OTATBLM. OTATBLYITE OT GaTepHM, OTAZbLIATE OF
pw cobnionats NYHKTS: = €NeXTPHYECKO 1 enexTpoHHo obopyasaHe TpaGea fa ce cubipar i

+ YBeuTeCh, 4TO KOHTaKTbI 3aLLILLIEHb! 1 30NMPOBAHbI BO U30EXaHHE KOpoTKOTD
3aMbIKaHHA.

+ Cnepyme 3a Te, 4ToBbl akKYMYNATOPHI! GMOK He COCKOb3HYN BHYTPH YnakoBKi.

un 3anpelliena

3 6

 caoemy

npoyTHTe no
YCNONb30BaHHKO Meper] Hauanom MioBibix onepauii ¢
VHCTPYMEHTOM,

BHIMAHVE! PEAYMPEXIEHVE! OMACHOCTb!

He cMOTpYTE Ha BKNK04EHHbIV CBETOMANyMaTENb.

Monkniovenve USB

Knace anextposauuyro Il

YCTPOICTBO MOXET UCTIOMb30BATLCA TONBKO BHYTPH MOMELLIEHHA.
He ponycxaeTcs 0CTagnsh YCTPOHCTBO NOZ AOKZEM.

W3XBLPNAT PagienHo.

Mpeau T liTe oT ypeaute or
Garep, OTnaTbLTe OT aKyMynaTopyt M NaMiTe.
ViHdhopmwpaitre ce oT MecTHUTe cry6y unv or caos
CIeLIMAN3MPaH THTOBEL| OTHOCHO (HUPMIUTE 33 PeLIVKIMpaHe 1
MecTara 3a ChOupaHe Ha OTnabL.
B 3aBYICHMOCT OT MeCTHYTe pasnopeou, ThproBLyTe Ha fpebHo
Morar ca 3aibKeHit Aa NpHEMAT BeannaTHo BbpHaTTe 0GpaTHo
OTabLYt OT GaTepitit 1 OT ENEKTPI|ECKO 1 ENEKTPOHHO
oBopyasare.
[lafTe CBOA MPUHOC 38 HAMANABAHETO Ha HYXKITE OT CypOBIHI
4pe3 N0BTOPHaTa yroTpeGa it pewKIMpaHeTo Ha BaluuTe oTnabLy
oT Garepit 1 TnaTbLyt OT ENEKTPI|ECKO 1 eNEKTPOHHO
oBopyagare.
OrnabLytre or Gatepu (Haii-Be4e NUTUEBO-OHHMTE Batepuu)
€eKTPUHECKD 1

ChIbPAT LIEHHM PELIMKITADALLIM Ce MaTepyari, KOUTO Morar fia
TIOBMUSAT OTPHLATENHO Ha OKOMHaTa cpefia 1 Ha BaLeTo aapase,
aK0 He Ce W3KBLPNAT 110 eKON0rOCHOGPA3EH Had/H.
Tpesvt M3XBLPNHETO KaTo OTNabK MBTPHATe 0T Baluits

P YPE/l EBEHTYAIHO HANVHHITE B HETO MYHH ARHHN.

latori se incarca din nou la fiecare 6 uni.
Transportul acumulatorilor Li-lon
Acumulatorii cu ioni de [itiu cad sub incidenta prescripfilor legale pentru transportul de
marfuri periculoase.
Transportul acestor acumulatori trebuie sa se efectueze cu respectarea prescripfilor i
reglementérior pe plan local, nafional si international.
Consumatorilor le este permis transportul rutier nerestrictionat al acestui tip de
acumulatori.
Transportul comercial al acumulatorilor cu ioni de fitiu prin intermediul fimelor de
expedifie si transport este supus reglementérilor transportului de marfuri
periculoase. Pregatirle pentru expeditie i transportul au voie s fie efectuate
numai de catre personal instruit corespunzator. Intregul proces trebuie asistat in
mod competent.
Urmétoarele puncte trebuie avute in vedere la transportul acumulatorilor:
+ Pentrua se evita scurtcircuite, asigurafi-va de faptul ca sunt protejate §i izolate
contactele.
+ Avefi grija ca pachetul de acumulatori sa nu poaté aluneca in alté pozifie in
interiorul ambalajului s&u.
+ Este interzis transportarea unor acumulatori deterioratj sau care pierd lichid.

Pentru indicafjl supimentare adresafj-va firmei de expeditie si transport cu care
colaboraf.

SIMBOLURI

Va rugam ciff cu atentie instrucgiunile inainte de pomirea maginii

PERICOL! AVERTIZARE! ATENTIE!

Nu va uita in sursa de lumina pomita.

Conectare USB

Clasd de protecie electricé Ill.

Acest aparat este recomandat doar pentru utiizare n interior. Nu
expunefi niciodaté aparatul la ploaie.

Deseurile de bateri, deseurile de echipamente electrice si
electronice nu se elimind ca deseuri municipale nesortate.
Deseurile de bateri i deseurile de echipamente electrice si
electronice trebuie colectate separat.
Deseurile de bateri, deseurile de acumulatori si materialele de
iluminat trebuie fndepartate din echipament. Informati-va de la
autoritétile locale sau de la comerciantil acreditati in legatura cu
centrele de reciclare si de colectare. In conformitate cu
reglementrile locale retaileii pot fi obligati sa colecteze gratuit
baterile uzate i deseurile de echipamente electrice si electronice.
Contribufia dumneavoastré la reutiizarea si reciclarea deseurilor de
bateriisi a deseurilor de echipamente electrice si electronice
contribuie la reducerea cererii de materii prime.
Deseurile de bateriisi deseurile de echipamente electrice si
electronice contin materiale reciclabile valoroase, care pot avea un
impact negativ asupra mediului si sénatatii umane, in cazul in care
nu sunt eliminate in mod ecologic.
In cazul in care pe echipamente au fost inregistrate date cu caracter
personal, acestea trebuie sterse inainte de eliminarea

[ ca deseuri
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Bo cryvaj Ha cknanmpate Ha Garepujata nononro o 30 fieHa: AkywyraTopot Aa ce

4yBa Ha TeMnepaTypa o npubKHo 27°C vt Ha CyBO MECTO.

Axymynatopor sa ce cknaawpa Ha npubniaio 30%-50% on coctojara Ha

HaoMHeToCT.

AxyMynaTopoT NIOBTOPHO /1a CE HAMOMHi Ha Cexovt 6 MeceL.

TPaHCnopT Ha NUTHYM-JORCKv BaTepun

TuTywm-joHcKvTe BaTepyy NOANEXaT Ha 3aKoHCKT 0ipenti 3a TPaHCNOpT Ha

ONaCHM MaTep.

TpaHenoproT Ha oBite Garepuk Mopa a Ce BpLLM COMMacHo NoKANHUTe,

HaUMOHaNHUTE U MeWHapOﬂHMTe nponuc oqpeqﬁw

+ TloTpoluyBa4/Te Ha 0Bite GaTepuk MOKe fa BPLLAT HEMpedeH NaTeH TRaHCMOpT Ha
yetre.

D TPAHCTIOPT Ha NUTIYM-{OHCKv BaTepuyt o CTpana Ha
LuneyITepCKi NpeTnpUjaTa nofIexHY Ha OAPERGUTE 3a TPaHCOPT Ha Onackt
Matepuyi. ToaroToBKvTe 3a NeAVLVa U TpaKenopT Tpeba fa i BpluaT
UCKIY4¥1BO COOBETHO 06yyeHy nvua. LienokynHvot npoLiec Tpeba fa Guae
CTPY4HO HapmeayBaH.

[py TpaHcnopToT Ha Gatepu TpeGa fa ce BHMMaBa Ha CRaHOTO:

+ Ocurypajre e fleKa KOHTaKTTe Ce 3aLLTUTEHY U 30NVIaH, & CET0 T0a Co Lien fia
e vaberHar kparku croesH.

+ Brumasajre na He fojne 0 MaMeCTyBAtbE Ha aTepuuTe BO HiBHaTa avbanaxa.

+ 3abpaHer e TPaHCTIOPT Ha OLLTETEHN NVt NPOTEHEHI NIATHYM-OHCK GaTepuit

3 noHaTamoLLHit VHCTPYKUA oGpaTeTe ce Ao Bawero wnepurepcxo npenpujarve.

C/MBONH

Be MoMAMe 1pes 4a ja CTapTyBaTe MaluwHara 0BpHere BHiMaHie
Ha ynarcreara 3a ynorpega.

BHVMAHVE! NIPEQYNPE/YBAbE! ONACHOCT!

A\

[la He ce mepa o BKIY4eH M3BOP Ha CBETIMHA.

YCb npukny4ok

EnexrpuyHa 3awva o knaca Il

OBoj anar e Uckny“¥iBo 3a BHaTpelLHa ynoTpe6a. Hukoraw He ro
YaNOXYBaTe anaror Ha AOKE.

He orctpanysajre r omagkuTe Garepuu, oTnaaHaTa enexTpuHHa u
€1eKTOHCKa OMPENA KaKo HECOPTUPaH KOMyHareH oTap.
OmnautTe Gatepui 1 OTTaHaTa ENeKTPHHHa U ENlekTPOHCKa
onpema Mopa Aa ce cobipaar noce6Ho.

OmnagHuTe Batepuu, OTNAZHATe akyMynaTopK 1 OTNABHKTE U3BOPH
Ha CBETHa TpeBa A ce OTCTPaHaT of onpemara.

TpoBepere Kaj BLLHOT NOKalTeH Oprak W NPOAaBa4 3a COBETH 3a
PELKIMPakE 1 MECTO 33 CoBMpatbe.

Bo 3aBIICHOCT 07} NOKANHUTE PerynaTvBy, TPTOBLITE Ha Mano Moxe
1a ce 00Bp3aH# GecnnaTHo fa v Npesemaar UeKopHcTeHiTe
GaTepiW, Kako 1 OTTIaHaTa ENEKTPHHHA U ENekTPOHCKa OMpeMa.
Balumor npuoHec 3a NoBTOpHa ynoTpeGa U PEeLMKTIpatLE Ha
OTnaHATe BaTepu 1 OTNaHaTa ENexTPU|HA U ENeKTPOHCKA
Qfpena nowara Aa ce Hamarut noGapyBasiata Ha CypoBMHA.
OrnagHuTe Batepuk, NoceBHO OHWe LLTO CORPKET TIATHYM, U
OTN3HaTa enexTPU|Ha U eNeKTPOHCKa onpema CORpXaT BpefHl
MaTepwjanyt 3a peLiMKnpatbe, KO MOXE HEraTVBHO Aa Brvjaar Ha
JVBOTHaTa CPeZMHa it Ha JAPaBIETO Ha Nyt JOKOMKY He Ce
QTCTPAHAT Ha EXOMOLLKM KOMMATUGUTEH HadWH.

136pyueTe v nM4HWTE MOATOLM OF OTMaHaTa opema, OKOMKY
ruma.

E8ponicka 0aHaka 3a Co06pasHocT

PO R

Ostaka 3a coobpasHocT Ha OK
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praMHCKa 03Haka 3a COOﬁp&SHOCT

EBpoasica 034aKa 3a C0GpasHocT

YKPAIHCBKA

ﬂ MONEPEMKEHHSA! Mpouutalite BCi BKa3iBKY 3 TEXHiKN
Ge3nexu Ta iHCTPYKLi. YyLLEHHs npy AOTPUMAHHI BKa3iBOK 3
TexHikv Ge3neki Ta iHCTPYKLLIA MOXYTb MPU3BECTM 10 YPXKEHHS
€MNEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo TSHKKMX TPaBM.
36epiraiTe BCi BKa3iBKM 3 TeXHikv Ge3neky Ta iHCTPYKLi Ha
MaibyTHe.

CMELYATIbHI BKA3IBKI 3 TEXHIKW BEMEKW Y PA3| BUKOPUCTAHHA
AKYMYTTATOPHUM JIIXTAP

TonepemxenHs: Hikonw He CpAMOBYBaTI NPOMiHb CBITNa MPAMO Ha Nionelt ao
TBapHH. He AMBITICH B MPOMiHb CBITNa (HaBiTb 3 Benvkol BACTaHi). SkLio uBUTUCH Y
TIpOMiHb CBITNA, TO Lie MOXe NPU3BECT 0 Cepii03HtX NOLLKOReHs abo o BTpaT
30py.

CaiTnosynpomiiosay B LiiA namni He ninnsirae amiki. FKLo TepuiH cnyxGu
CBITNOBAMPOMiHIOBYa NiAILOB 70 KIHLR, CAIY 3aMIHUTY NOBHICTIO BCi0 Namny.

CMELJATIbHI BKA3IBKI 3 TEXHIKW BE3MEKU ANA AKYMYNIATOPHUX
BATAPEV

Bukopucrosysaru nuwwe akymynsropu Mitwaukee tvny L4 B.

Mpu i a6o npu parypi 3
TIOLLKOEKEHOT 3MIHHOI akyMynSTOpHoi Garapei Moxe BuTiKaT enexTporiT. Mpu
TIOTPANNSHKi ENXTPONITY Ha LuKpy oo Heraiio HeoBXiIHO 3MUTH BOR0K0 3 MATOM.
[put nioTpannsHHi B o4i ix HeoBXIaHO HeraiiHo PETenbHO MPOMUTH, LuoHaiMeHiLe 10
XBUIH, Ta HeraiiHo 3BEpHYTUCA A0 Tiikaps.

Tonepemkents! [ sanobiraxHs Hee3newi Noxexi B pesynraTi KopoTkoro
3aMMKaHHS, TPABMAM i NOLLIKOZPKEHHIO BUPOGIB He 3aHYPIOVTE IHCTPYMEHT, 3MiHKMit

Marca de conformitate europeand

Marcaj de conformitate Regatul Unic

PO

Knac enexrposaxucry il

TpucTpiit ninxomuT TinbK NS BAKODUCTaHHS B
NIPUMILLIEHHAX, He BUCTABNSTM MPUCTDIIA Nig AOLL.

He ymniayiire Bignpalisosani Garapeiiki i BianpaLbosaHe
€NIeKTPU4HE Ta eNeKTPOHHE OBnaTHaHHA PasoM 3 aMilLiaHuM
noByToBuMy sifxonamu. Bianpausosaki Oatapeiikw,
i €NeKTPIMHE Ta

HeoBXiaHo 3BUparh okpemo.
Bi i Garapeifku,
BiANpaLbOBaHI fyKepena Cirria NoBukHi ByTv BunyyeHi 3
ofnanHaHHs.
3BepHITbCA 70 MiCLieBUX OprakiB Bnaiy abo poaapibHoro
NpoJIaBLS 33 N0Pa0H0 WA yTniaalii 7a nykTy 3Bopy.
BianosiaHo 70 MicueBuX nocTaHoB, poanpibHi npozasLy
MOXyTb 6y 30608'53aHi Ge3KoLLTOBHO 3a6VpaTi Hasar

¢ pudHe Ta

ofnanHaHHs.
Balu BHECOK £10 MIOBTOPHONO BIVIBaHHS Ta Nepepobi

i Garapeiiok i B} 1!
Ta ENEKTPOHHOMO 0BNaiHaHHS AONOMAraE 3MEHLLMTY MONWT Ha
CUDOBUHY.
Bianpaubosari Garapeifku, 30kpema, Lo MICTST fiTii, i

i €NeKTPIMHE Ta
MICTITb L MaTepiany, s MoxyTb 6yTi nepepobinexi, Ta
MalOTb HEraTVBHWIA BB Ha AOBKINAS 1 310DOB'S iomeid,
SKILO He GyayTb yTvnisosani y GeanedHuit Ans A0BKINAA
cnocif.
Buganis 0coBuCTi faHi 3 BIANPaLI0BaHOr oBnagHaHHs,
KL Taki €.

€Bponelicokyit 3HaK BianoBiaHoCTi

Bpurarcoiwit Hak BianosiaHocTi

YipaiHcokiti 3+ak BianosigHocTi

€BpoasiaTchKytil 3Hax sianosiHoCTi
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p 60 3apsiaHuil NPUCTPIit y piwHy | He p pinuhn

BCEPEAVIHY NPUCTPOiB 260 8. Kopoaiithi i pivHu, TaKi sk
COMOHMIA PO34¥H, NeBHi Xiwikaru, BuBintoBansHi acob aBo npoayKTH, Lo iX MCTTb,
MOXYTb NPH3BECTH 0 KOPOTKOTO 3aMUMKaHHS.

BUKOPUCTAHHA 3A MPUSHAYEHHAM

Marca de conformitate ucraineana

Marcé de conformitate eurasiatica

niamna Moxe [ ocaimriens  Bea iy
0 EMEXTPOMEDEX.
e npwnan Mok TinsKi 3 npy Tk, S BKa3aH B
LibOMY AOKYMEAT.

BA3IBKM OO NITIAHOHHIX AKYMYISTOPIB

3acTocyBaHHs NiTiit-OHHIX aKyMynATOpiB
AkymynsTopHy GaTapeio, LLO He BUKODICTOBYBACA TPBANAI Ya, nieper]
BIKOPHCTAHHAM HEOBXIZHO Mif3apsyTh.

Temneparypa noHag 50 °C 3MeHLLYE NOTYKHICTb akyMynsTopHoi Garapel. Yrukati
TPHBATOTO HATPIBaHHS COHSHHMM TIDOMEHAMY aB0 CUCTEMOl0 OBiTpiBy.
3'e7HyBanbHi KOHTAKTU 3aPABHOTO NPHCTPOIO Ta 3HIMHOT akyMynsTopHol Garapei
TIOBYHH] GyTH CTIAVIA.

010 CTPO! pHi Garapei nicnsa

ﬂ BHUMAHVE! MpounTajTe ri "
ynarcTea. 3abopaBatbe Ha NoYMTYBaHETO Ha BeabeaHocHUTe
YMaTCTBA U MHCTPYKLIN MOXET 12 MPEM3BYKaaT enekTpu4eH yaap,
noxap winu Tewwkn nospeau.

HeoBXjaHo NOBHICTIO 3apAMTH.

il MOXTUBOTO TEpMiHY
Garapei nicns 3apszkv HeoBX|aHO BUiiMETH 3 3aAIHOTD MPUCTPOD.
Ipu 36epiranki akymynsTopHoi Garapei noxas 30 Ais:

yBajTe i cute ynarcTea u 3aBO  3fepirati akymynsTopHy Gatapelo nipu Temnepatypi npubnuaHo 27 °C B cyxomy Mic.
VAHWHa, 3Bepirari akymynsTopHy Gatapeto B CTaHi apsakt npubao 30-50 %.
Ko 6 micsLjiB 3aH0BO 3apsypkaT! akyMynSTOpHY 6arapero.
CrELWJANHW BE3BEHOCHI MHCTPYKLIVW 3A CBETUIKA 3A paKcropry it i
AKYMYTIATOPOT JTit-lOHHi i Garape ni nin mpo
! HUIKOTALL He 10 f 3paK MPEKTHO Ha ePeBeseHHs HeGeanedHiX BanTaxis.
VLA HATY XVBOTHA. He mefiajTe B0 CBETMMHCKVOT 3paK (He npaseTe ro T0a HMTy 0 TpaHCrOpTYBaHHS Takitx akyMynsTopHHX Garapeit noBHHO BinByBaTues i3
foronema oaaar ). enatseTo 3paK Moxe Aa P MicLieix, HaLli Tami MIPUMIACIB Ta NIONOXEHb.

CePYO3HH NIOBPEY WTH TyBerbe Ha CANaTa 3a Mepatbe.
11380poT Ha CBETNMHA Ha 0Baa namna He Moxe a ce ameHu. Kora ueTwor ke
0CTUTHE CBOjoT paloTen Bex, Mopa Aa Ce 3ameHH Lienata niawna.

ClELIWJANTHU BE3BEHOCHM YNATCTBA BATEPUJA

Kopucrere camo akymynaropciw 6atepun Mitwaukee on n L4 B..

Kitcenvara o owTeTeHuTe GaTepuiTe MOKe [1a HCTee NpH EKCTPEMEH HanoH W
Temneparypu. [JoKonKy f10jTe B0 KOHTAKT CO UcaTaTa, UaMTe Ce BefjHall Co canyH
1 Boga. Bo cnyuaj Ha KOHTaKT o 04uTe nnaksete v yBaso Hajmanky 10MuHyT 1
33JOMKATENHO OIETe Ha Nekap.

MpenynpenyBase! 3a a u3berHere onackocTa of NOXaP, O HapaHyBatsa Nk 0
OLUTETYBatbE Ha MPO3BOOT, KOVLLITO ¥ CO3aBa KDATOK CII, He ja noTonyBajTe B0
TEYHOCT artaTKaTa, 3aMEHTUBaTa GaTepyja T MOMHAYOT U MA3eTe BO YPETE U BO

criokutBasi MoXyTb 63 npo6inem TparcnopTyBaTH Li akymynsTopki Garapei no
By,

KomepLiiite TpaHCnOpTyBaHHS TTii-HHIX aKyMySTOpHUX Garapeit
KCneanTOpChHKMMIA KOMNaHISM ﬂiﬂﬂaﬂae HUJ NOMOXEHHS NPO TPAHCMOPTYBaHHSA
HebeaneuHux BarTaxia. MaroToBKy A0 BIANPABNEHHS Ta TPAHCMOPTYBaHHS
MOXYTb 30iiCHIOBAT BUKITIOYHO 0COBM, S MpOLLINY BIANOBITHE HaBuaHHS. Bech
MPOLIEC NOBUHHI KOHTPONK0BATH KBANiCHiKoBaHi thaxiByi.

[pu TpaHcnopTyBaHHi akymynsTopHutx Gatapeit HeoBxiaHo AoTpumyBaTUCh
3a3HaveHuX fani nyHKTIB:

TepexoHaifrecst B TOMY, LU0 KOHTKT 3aXuLLeHi Ta i30nb0BaHi, oG 3anobirm
KOPOTKOMY 3aMHKaHHO.

Criakyite 3a TuM, LU0 akymynsiTopHa GaTapes He nepemilLiyBanacs Beepenuhi
YTaKoBKM

GarepuuTe Aa He NPOHUKHYBAAT Te4HocT. Kopoaweki unn

EBponelicku 3Hak 3a CbOTBETCTBIE

EpMTaHCKVI 3Hak 3 CbOTBETCTBUE

praMHCKM 3HaK 3a CbOTBETCTBUE

Eapoaawamm 3HaK 33 CbOTBETCTBME

TEYHOCTH, BOJA, OAIPE/eHit XeMuKankw, uabenyBa“u npenapari unt
PO3BOTY KOM CORKAT 13BenyBaUky CynCTaHLMM, MOXaT A Npe/IM3BUKaaT KpaToK
cnoj.

Cujanuuara Ha Garepuu Moxe a ce ynoTpebyBa 1 kako noce6Ho paceeTHo Teno, 6e3
piToa 3 ce KopuCTU MpoomkeH kaben.

He ro kopucTeTe 0B0] NpO3B0f Ha 610 Koj AApyT HaY¥H OCBEH MPOMALLIAKHOT 33
HopMarHa yrotpeba.

YIATCTBA 3A JIUTUYM-JOHCKU BATEPUM

Ynotpeba Ha nuTUyM-joHCKM GaTepum

Barpuve kou He Gune kopycTeRy nogonro Bpeme Tpeba fa ce Hanonkar npen
ynorpeGa.

Temneparypa nositcoka o 500C 1o HamanyBaar TpaereTo Ha arepuue.
aBerHyBajTe Momonro UaoXyBate Ha GaTepuTe Ha BHCOKN TenepaTypH Uik
COHLIE (pY3WK O MperpeBatbe).

Knewyre Ha nonavor  GarepuuTe Mopa fa Gunar wucT.

3a onmumane pabotex Bex GaTepuTe Mopa fa Ce HanomHaT LENcHo no yroTpeta.
32 MOXHO NOONT BEK Ha TPaekbe, anapaTTe M0crTe HWBHOTO MoHerbe Tpeba fa
6naT U3BayieH¥ 07} anaparoT 3a NonHekse Ha GatepuTe.

L i i barapei, abo i Gamapel, Lo noTexmm, He
MOXHA TPaHCrOpTYBaTH.
[Ins oTpuManHs BKa3iBOK 70 CBOEi
KOMMaHil.
CHMBO

YBaXHO nposuTaiiTe iHCTpYKUio 3 excrinyatauii nepen
BBE/ICHHAM NpUnagy B Ak

f YBATA! OMEPEMKEHHA! HEBE3NEYHO!

| He AMBITLCA Ha BBIMKHYTHIA CBITTIOBANDOMIKOBaY.
o el USB-nopr
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